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| Generalitati

Informatii generale
incarcarea hartiei si a documentelor
Setari generale
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Utilizarea
documentatiei

Va multumim pentru achizitionarea unui
aparat Brother! Citirea documentatiei va va
ajuta sa utilizati acest aparat la mod optim.

Simbolurile si conventiile
folosite in documentatie

Urmatoarele simboluri si conventii sunt
folosite Tn aceasta documentatie.

ingrosat  Stilul aldin va identifica pozitii
de pe panoul de control al
aparatului sau de pe ecranul
calculatorului.

Cursiv Stilul cursiv accentueaza un
aspect important sau se refera
la un subiect conex.

Courier Fontul Courier New identifica
New mesajele care vor fi listate pe
ecranul LCD al aparatului.

@ © b b P

EN

Informatii generale

Pictogramele de avertizare va vor
informa ce trebuie sa faceti pentru a
evita riscul ranirii.

Pictogramele privind pericolul de
electrocutare va avertizeaza in acest
sens.

Pictogramele privind suprafetele
fierbinti va avertizeaza asupra
componentelor aparatului care sunt
fierbinti.

Pictogramele de atentionare va
informeaza asupra procedurilor care
trebuie urmate pentru a nu avaria
aparatul.

Pictogramele privind Setarea
Improprie va avertizeaza asupra
dispozitivelor si operatiunilor care nu
sunt compatibile cu aparatul.

Pictogramele ,Nota
utile.

va ofera sfaturi



Informatii generale

Prezentarea Panoului de Control

0 0
0 0
11 10

Butoane cu o singura-atingere

Aceste 8 de butoane va confera acces rapid la
16 de numere salvate Tn memorie.

Shift(Schimb)

Cand este apasat, va ofera accesul la
numerele salvate in memoria O atingere intre
9 si 16.

LCD

Afigeaza mesaje pentru a va ajuta sa setati si
utilizati aparatul dumneavoastra.

Data LED

LED-ul va ilumina intermitent in functie de
starea aparatului.

Butoanele Meniu:

Menu(Meniu)

Va permite accesarea Meniului pentru
programarea setarilor pentru acest aparat.

Clear/Back(Anulare/lnapoi)

Sterge datele introduse sau va permite
anularea setarii curente.

OK

Va permite stocarea setarilor in aparat.
Butoanele de volum

< )
@ D
Apaésati pentru a derula napoi sau inainte prin
optiunile meniului. Apasati pentru a modifica
volumul in modul fax sau modul de asteptare.

2
0
0
)
0

MFC-9440CN o
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Enlarge/

: Options Reduce

0 0
0 0

9 8
AsauV

Apasati pentru a derula prin meniuri si optiuni.
Y Search/Speed Dial(Cauta/ Apelare rapida)

Permite cautarea si formarea numerelor din
memoria de formare rapida.

Puteti cauta numarul stocat in ordine alfabetica
apasand

Y Search/Speed Dial(Cauta/ Apelare rapida)
de doua ori.

Tastatura

Folositi aceste taste pentru a forma numere de
telefon si fax si pe post de tastatura cand
introduceti informatii despre aparat.

Butonul # comuta temporar modul de formare
din Puls in Ton in timpul unei convorbiri
telefonice.

Stop/Exit(Stop/lesire)

Anuleaza o operatiune sau iese din meniu.
Start:

Colour(Color)

Va permite trimiterea faxurilor sau efectuarea
de copii color.

Mono

Va permite inceperea trimiterii faxurilor sau a
efectuarii de copii alb-negru.
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8 Butoanele de Mod:

Fax

Comuta aparatul in mod Fax.

Scan(Scanare)

Comuta aparatul in mod Scanare. (Pentru
detalii despre scanare, consultati Ghidul
Utilizatorului de Software de pe CD-ROM.)

Copy(Copiere)

Comuta aparatul in mod Copiere.

Copy(Copiere) butoanele:
Options(Optiuni)

Va permite modificarea temporara a setarilor
pentru copiere multipla.
Enlarge/Reduce(Marire/Micsorare)
Mareste sau micsoreaza copiile.

10

11

- e = = d

Colour
)
)
)
)
)
)
)

Butoanele Fax si Telefon:

TellR

Va permite sa preluati o convorbire pe o linie
exterioara.

Cand sunteti conectat la un PBX, puteti folosi
acest buton pentru a accesa o linie exterioara,
pentru a gasi un operator sau pentru a
transfera convorbirea catre alt interior.
Redial/Pause(Re-formeaza/Pauza)
Formeaza ultimul numar apelat. De asemenea,
introduce o pauza cand programati numerele
de formare rapida.

Resolution(Rezolutie)

Seteaza rezolutia cand trimiteti un fax.

Butoanele pentru imprimare:

Direct

Va permite imprimarea de pe unitatea de
memorie flash USB sau de pe o camera
compatibila Pictbridge conectata direct la
aparat.

Secure(Protectie)

Puteti imprima datele salvate in memorie
introducand parola din patru-cifre. (Pentru
detalii despre utilizarea butonului de siguranta,
consultati Ghidul Utilizatorului de Software de
pe CD-ROM.)

Job Cancel(Anulare comanda)

Anuleaza o imprimare programata a unui
document si sterge datele de imprimare din
memoria aparatului.



Informatii generale

Indicatiile datelor LED

Data LED-ul (dioda luminiscenta) va ilumina si se va stinge si aprinde in functie de starea aparatului.

LED Starea LED-ului Starea Aparatului Descrierea

@) LED-ul este oprit. Modul Gata de operare Intrerupétorul de tensiune este
oprit sau nu exista date de
imprimare in aparat.

®) LEDUL este pornit. Informatii ramase in Informatiile de imprimat au ramas
Memorie fn memoria aparatului.

LEDUL lumineaza Primirea informatiilor Aparatul primeste informatii de la

@) intermitent. calculator, proceseaza informatiile

din memorie sau imprima.




incarcarea hartiei si a
documentelor

Hartia acceptata si alte
suporturi de imprimare

Hartie recomandata

Pentru a obtine cele mai bune rezultate la
imprimare, va sugeram sa utilizati urmatorul
tip de hartie.

Tipul de hartie | Produs

Hartie obignuita | Xerox Premier 80 g/m?

Xerox Business 80 g/m2

Hartie reciclata | Xerox Recycled Supreme
Etichete Avery laser label L7163
Plicuri Seria Antalis River (DL)

Calitatea de imprimare poate varia in functie
de hartia utilizata.

@ AtENTE

NU introduceti plicuri, etichete sau hartie
groasa (mai groasa de 105 g/mz) intava de
hartie sau in tava inferioara optionala. Se
pot produce blocari ale hartiei.

Tipul si formatul hartiei

Imprimanta incarca hartie din tava de hartie
standard instalata, tava multifunctionala sau
din tava inferioara optionala.



incércarea hartiei si a documentelor

Denumirile pentru tavile de hartie din driverul imprimantei si din acest Ghid sunt
urmatoarele:

Tava si unitatea optionala | Denumire
Tava de hértie standard Tava 1
Tava inferioara optionala Tava 2
Tava multifinctionala Tava MP

Capacitatea de hartie in tavile de hartie

Formatul hartiei

Tipuri de hartie

Nr. de file

Tava de Hartie

(Tavanr.1)

A4, Letter, Legal,
Executive, A5, A6, B5,

B6 si Folio

Hartie obisnuita, hartie
subtire si hartie reciclata

pana la 250 (80 g/m?)

Tava multifunctionala
(Tava MP)

Latime: de la 69,9 pana
la 215,9 mm (2,75 pana
la 8,5in.)

Lungime: 116,0 pana la
406,4 mm (4,57 pana la
16,0 in.)

Hartie obisnuita, hartie
subtire, hartie groasa,

hartie reciclata, hartie

pentru corespondenta,
plicuri gi etichete

pana la 50 (hartie
obignuita) (80 g/m?)

pana la 3 (plicuri)

Tava de Hartie
(Tava nr.2)
(LT-100CL)

A4, Letter, Legal,
Executive, A5, B5, B6 si

Folio !

Hartie obisnuita, hartie
subtire si hartie reciclata

pana la 500 (80 g/m?)

1

Formatul Folio este 8 in. x 13in.
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Manevrarea si utilizarea
hartiei speciale

Tipuri de hartie care trebuie evitate

@ AtENTE

Unele tipuri de hartie nu se comporta bine
sau pot produce deteriorarea aparatului
dumneavoastra.

NU utilizati hértie:
 care este puternic texturata
» care este extrem de neteda sau lucioasa

 care este ondulata sau deformata

1

1 de 2 mm sau mai groasa

+ care este acoperita cu glant sau are
finisaj chimic

+ care este deteriorata, sifonata sau
impaturita

+ care depaseste specificatiile privind
greutatea recomandata din acest ghid

* cu cleme si capse

* cu antete marcate cu vopseluri la
temperaturi scazute sau prin
termografie

* care este pliata sau fara carbune

 care este proiectata pentru imprimarea
cu jet de cerneala

Daca utilizati oricare dintre tipurile de hartie
mentionate mai sus, acestea pot deteriora
aparatul dumneavoastra. Aceasta
deteriorare nu este acoperita de nicio
garantie sau contract de service Brother.

Plicuri

Majoritatea plicurilor sunt adecvate pentru
aparatul dumneavoastra. Totusi, unele plicuri
pot prezenta probleme de calitate a
imprimarii din cauza modului in care au fost
fabricate. Un plic adecvat trebuie sa aiba
marginile drepte, bine indoite si marginea
principala nu trebuie sa fie mai groasa decéat
doua coli de héartie. Plicul trebuie sa fie plat si
sa nu aiba o forma de colet sau subtire.
Trebuie sa cumparati plicuri de calitate de la
un furnizor care sa cunoasca faptul ca veti
folosi plicurile pentru o imprimanta cu laser.

Plicurile pot fi incarcate numai dintr-o tava
MP.

Tnainte de a aseza plicurile in tava, verificati
urmatoarele:

B Plicurile trebuie sa aiba o inchidere pe
lungime.

® inchiderile trebuie impaturite precis i
corect (plicurile taiate neregulat sau
impaturile pot produce blocarea hartiei).

B Plicurile trebuie sa aiba doua straturi de
hartie in zonele incercuite mai jos.

1 1

1 Directia de introducere



Tip

urile de plicuri care trebuie evitate

@ ATENTE

NU utilizati plicuri:

care sunt deteriorate, ondulate, incretite
sau au o forma neobignuita

care sunt extrem de lucioase sau
texturate

cu agrafe, capse, cleme sau fire de legat
cu inchideri auto-adezive

cu o structura de colet

care nu sunt impaturite Tn unghi drept
care sunt gofrate (cu scris in relief)

care au fost imprimate anterior de o
imprimanta cu laser

care sunt deja imprimate n interior

care nu pot fi aranjate ordonat atunci
cand sunt stivuite

care sunt fabricate din hartie care
cantareste mai mult decat specificatiile
privind greutatea hartiei pentru aparat

cu margini care nu sunt drepte sau
perfect perpendiculare

cu deschideri, orificii, decupari sau
perforatii

cu adeziv pe suprafata, dupa cum este
ilustrat in figura de mai jos

incércarea hartiei si a documentelor

* cu inchideri duble, dupa cum este
ilustrat in figura de mai jos

+ cu inchideri de sigilat care nu au fost
indoite la achizitionare

+ cu inchideri de sigilat, dupa cum este
ilustrat in figura de mai jos

« cu fiecare parte indoita, dupa cum este
ilustrat in figura de mai jos

Daca utilizati oricare dintre tipurile de plicuri
mentionate mai sus, acestea pot deteriora
aparatul dumneavoastra. Aceasta

deteriorare nu este acoperita de nicio
garantie sau contract de service Brother.

Ocazional, puteti intdmpina probleme de
alimentare a hartiei provocate de grosimea,
formatul si forma inchiderilor plicurilor
utilizate.
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Etichete

Etichetele pot fi alimentate numai din tava
MP.

Tipuri de etichete care trebuie evitate

Nu utilizati etichete care sunt deteriorate,
ondulate, incretie sau au o forma
neobisnuita.

X X

@ AtenTE

Nu alimentati coli cu etichete utilizate
partial. Coala suport expusa poate
deteriora aparatul dumneavoastra.

10

incarcarea hartiei si a
plicurilor

Aparatul se poate alimenta cu hartie din tava
de hartie standard, tava inferioara optionala
sau din tava multifunctionala.

Atunci cand imprimati pe hértie obignuita de
la 60 pana la 105 g/m? folositi tava de hartie.

Pentru imprimarea pe alte tipuri de suport,
folositi tava MP (tava- multifunctionala).

incarcarea plicurilor sau altor
suporturi in tava multifunctionala
(tava MP)

Folositi tava MP cand imprimati pe plicuri,
etichete si hartie subtire.

Tnainte de incarcare, apasati colturile si
marginile plicurilor pentru a va asigura ca
sunt cat se poate de aplatizate.

0 Desfaceti clapa de suport a tavii de
iesire (1).




incércarea hartiei si a documentelor

@ Deschidetitava MP si boré;i-o delicat. in carcarea
documentelor

Utilizarea ADF (incarcator
automat de documente)

In ADF se pot incarca pana la 35 de coli, care
sunt preluate automat in mod individual.

@ ATENTE

NU lasati documentele groase pe sticla
scanerului. Acestea pot sa blocheze ADF-
ul.

NU folositi hartie care este ondulata,
MP (1). incretita, tmpaturita, rupt&, cu capse,
agrafe, cu adeziv sau cu banda adeziva.

NU folositi carton, ziare sau material textil.

B Asigurati-va ca documentele scrise cu
cerneala sunt absolut uscate.

B Documentele care trebuie trimise prin fax
trebuie sa aiba intre 147,3 si 215,9 mm
(5,8 pana la 8,5 inci) latime si 147,3 pana

0 Asezati plicurile (pana la 3) sau la 356 mm (5,8 pana la 14 inci) lungime si
suporturile in tava MP cu marginea o greutate standard de (80 g/m?).
superioara Tnainte si cu fata de
imprimare n sus. 0 Desfaceti suportul ADF exterior pentru

documente (1) si suportul ADF (2).

@ Aranjati bine paginile.

11
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0 Asezati documentele cu fata in sus si
marginea superioara Tnainte si
impingeti-le in ADF pana ating cilindrul
de incarcare.

0 Corectati ghidajele pentru hartie pentru
ca acestea sa se potriveasca
documentelor.

12

Utilizarea geamului
scanerului

Puteti utiliza geamul scanerului pentru a
trimite prin fax, a scana sau a copia paginile
unei carti, sau cate o pagina. Documentele
pot avea pana la 215,9 mm latime si 297 mm
lungime (8,5 inci latime si 11,7 inci lungime).

Pentru a utiliza sticla scanerului, ADF trebuie
sa fie gol.
0 Ridicati capacul documentelor.

e Folositi ghidajele din stanga pentru
document, centrati documentul cu fata
in jos pe sticla scanerului.

0 Tnchideti capacul documentelor.



Timer-ul de mod

Puteti seta durata de timp pe care aparatul o
necesita dupa ultima operatiune de Copiere
sau Scanare pentru a reveni la modul Fax.
Daca selectati Oprit, aparatul va rdmane in
modul utilizat ultima data.

Scan Copy

d|@|%

€@ ~pssati Menu(Meniu), 1, 1.

Setare Gener.
1.Mod Timer

e Apasati Asau ¥ pentru aselecta0 Sec,
30 Sec.,1 Min, 2 Min., 5 Min.
sau Oprit.

Apasati OK.

0 Apasati Stop/Exit(Stop/lesire).

Setari generale

Setarea hartiei

Tipul de hartie

0 Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Pentru setarea tipului de hartie
pentru Tava MP apéasati
Menu(Meniu), 1, 2, 1.

B Pentru setarea tipului de hartie
pentru Tava#1 apasati
Menu(Meniu), 1, 2, 2.

B Pentru setarea tipului de hartie
pentru Tava#2 apasati
Menu(Meniu), 1, 2, 3 daca ati
instalat tava optionala.

Tip Hartie
1.Tava MP

e Pentru Tava#1 gi Tava#2 apasati A sau
¥V pentru a selecta Subtire, Normal
sau Hartie Reciclat. Pentru
Tava MP apasati A sau ¥ pentru a
selecta Subtire, Normal, Gros,

Mai Gros sau Hartie Reciclat.
Apasati OK.

0 Apasati Stop/Exit(Stop/lesire).
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Formatul hartiei

0 Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Pentru setarea formatului hartiei
pentru Tava MP apéasati
Menu(Meniu), 1, 3, 1.

B Pentru setarea formatului hartiei
pentru Tava#1 apasati
Menu(Meniu), 1, 3, 2.

B Pentru setarea formatului hartiei
pentru Tava#2 apasati
Menu(Meniu), 1, 3, 3 daca ati
instalat tava optionala.

Dimens.Hartie
1.Tava MP

9 Apasati A sau ¥ pentru a selecta A4,
Letter, Legal, Executive, A5, A6,
B5, B6, Folio sau Oricare.
Apasati OK.

0 Apasati Stop/Exit(Stop/lesire).

[ Nota
* Oricare (format) apare numai cand

selectati tava MP (Menu(Meniu), 1, 3, 1).

» Daca selectati Oricare pentru Formatul
hartiei pentru tava MP, trebuie sa selectati
Doar Tava MP pentru setarea Utilizare
tava.

* Nu puteti utiliza Oricare optiunea
Formatul hartiei pentru tava MP atunci
cand efectuati N in 1 copii. Trebuie sa
selectati una dintre celelalte optiuni
disponibile pentru Formatul hartiei pentru
tava MP.

14

Setari pentru volum

Volumul soneriei

in modul Fax, apasati @) sau i) pentru a
ajusta volumul soneriei.

€@ ~ossati Menu(Meniu), 1, 4, 1.

Volum
1.Sonerie

9 Apasati A sau ¥ pentru a alege Oprit,
Scazut sau Mediu, Ridicat.
Apdasati OK.

0 Apdasati Stop/Exit(Stop/lesire).
Volumul beeper-ului

€@ ~ossati Menu(Meniu), 1, 4, 2.

[Volum

2 .Beeper

9 Apasati A sau ¥ pentru a alege Oprit,
Scazut sau Mediu, Ridicat.
Apdasati OK.

0 Apéasati Stop/Exit(Stop/lesire).
Volumul difuzorului

€@ ~ossati Menu(Meniu), 1, 4, 3.

Volum
3.Difuzor

9 Apasati A sau ¥ pentru a alege Oprit,
Scazut sau Mediu, Ridicat.
Apdasati OK.

0 Apéasati Stop/Exit(Stop/lesire).



Schimbarea automata
a orei de iarna/vara

€@ ~pssati Menu(Meniu) 1, 5.

Setare Gener.
5.Auto Daylight

9 Apéasati A sau ¥ pentru a alege Pornit
(sau Oprit).
Apasati OK.

9 Apasati Stop/Exit(Stop/lesire).

Setari generale

Functii ecologice

Economie toner

Puteti economisi tonerul folosind aceasta
functie.

€@ Apasati Menu(Meniu), 1, 6, 1.

Ecologie
1.Economie Toner

9 Apéasati A sau ¥ pentru a alege Pornit
(sau Oprit).
Apasati OK.

9 Apasati Stop/Exit(Stop/lesire).
@ Nota
NU este recomandat modul Economie

toner pentru imprimarea fotografiilor sau a
imaginilor Tn nuante de gri.

Timp Hibernare

Setarea Timpului Hibernare reduce consumul
de energie prin oprirea unitatii fotocilindrice
cand aparatul nu este activ.

€@ ~opssati Menu(Meniu) 1, 6, 2.

Ecologie
2.Timp Hibernare

9 Introduceti durata de timp in care
aparatul nu este activ inainte de a intra
in modul de hibernare (000 pana la
240).

Apasati OK.

9 Apasati Stop/Exit(Stop/lesire).

15
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Sectiunea Il

_— Fax

Transmisia unui fax

Primirea unui fax

Formarea si memorarea numerelor
Imprimarea rapoartelor

18
21
24
28



Modul de transmisie a
unui fax

Intrarea in modul de fax

Pentru a intra in modul fax, apasati

(Fax) si butonul va deveni albastru.

Transmisia unui fax de la ADF

Utilizarea ADF pentru trimiterea faxurilor este
cel mai simplu mod.

o Asigurati-va ca va aflati in modul Fax
(e8]

Asezati documentul cu fata in sus Tn
ADF.

Formati numarul de fax. (Consultati
Cum formati la pagina 24.)

Apasati Mono Start (Start Mono) sau
Colour Start (Start Color).

B Daca
apasatiMono Start (Start Mono),
aparatul scaneaza paginile in
memorie si apoi transmite
documentul.

B Daca apasati
Colour Start (Start Color), aparatul
incepe sa formeze numarul si
transmite documentul in timp real.

18

Transmisia unui fax

Transmiterea unui fax de pe
geamul scanerului

o Asigurati-va ca va aflati in modul Fax
2]

9 Asezati documentul cu fafa in jos pe
geamul scanerului.

9 Formati numarul de fax. (Consultati
Cum formati la pagina 24.)

e Apdasati Mono Start (Start Mono) sau
Colour Start (Start Color).

B Daca apasati
Mono Start (Start Mono), aparatul
va Tncepe sa scaneze prima pagina.
Mergeti la @.

B Daca
apasatiColour Start (Start Color),
aparatul incepe sa transmita.
Mergeti la @.

@ Dupa ce aparatul scaneaza pagina,
ecranul LCD va va cere sa alegeti una
dintre optiunile de mai jos:

Pag. Urmatoare?
1.Da 2.Nu(Send)

B Apasati 1 pentru a trimite Tnca o
pagina. Mergeti la @.

B Apésati 2 sau
Mono Start (Start Mono) pentru a
transmite documentul. Mergeti la @.

@ Agezati urmatoarea pagina pe geamul
scanerului si apasati OK. Repetati @ si
@ pentru fiecare pagina suplimentara.

Pune Pag. Urmat.
Apoi Apasa OK

o Aparatul dumneavoastra va transmite
automat faxul.



Retransmitere
(numai alb-negru)

o Asigurati-va ca va aflati in modul Fax
=2
@ incarcati documentul.

9 Introduceti un numar.
Apasati OK.
Puteti sa folositi Formarea la O
Atingere, Formarea Rapida, un numar
de Grup sau un numar introdus manual
de la tastatura.
(Consultati Cum formati la pagina 24.)

e Repetati @ pana cand ati introdus toate
numerele de fax unde doriti sa
retransmiteti.

@ Apasati Mono Start (Start Mono).

Transmisia unui fax

Anularea unei retransmiteriin
derulare

€@ ~Apasati Menu(Meniu), 2, 6.
Ecranul LCD va afisa numarul de fax
format (de exemplu,
#001 0123456789)sinumarul actiunii
de retransmitere (de exemplu,
Broadcast#001):

Sarcini Ramase
#001 0123456789

9 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
actiunea pe care doriti s& o anulati.
Apasati OK.

#001 0123456789
1.Sterg 2.Iesire

9 Apasati 1 pentru a sterge numarul de fax
sau 2 pentru iesire.
Daca alegeti sa anulati numai faxul
transmis in acest moment in @,
aparatul va va intreba daca doriti
anularea transmisiei. Apasati 1 pentru a
sterge complet actiunea de transmisie
sau 2 pentru iesire.

Broadcast#001
1.Sterg 2.Iesire

e Apasati Stop/Exit(Stop/lesire).

19



Capitolul 4

Operatiuni de trimitere
aditionale

Trimiterea faxurilor folosind
setari multiple

o Asigurati-va ca va aflati in modul Fax

(e8]

Dupa acceptarea fiecarei transmisii,
LCD intreaba daca doriti sa introduceti
mai multe setari:

Urmatoarea
1.Da 2.Nu

9 Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Pentru a selecta mai multe setari,
apasati 1. Ecranul LCD revine la
meniul Setare Trimite, astfel
incat puteti selecta o alta setare.

B Daca ati incheiat selectarea
setarilor, apasati 2 si treceti la
urmatoarea etapa a trimiterii faxului.

Verificarea si anularea
actiunilor in agteptare

€@ ~pasati Menu(Meniu), 2, 6.

Sarcini Ramase
#001 BROTHER

Numarul de actiuni de trimis va fi afigat.
9 Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Apasati A sau Y pentru a derula
actiunile in asteptare, apasati OK
pentru a selecta o actiune, apoi
apasati 1 pentru a o anula.

B Apasati 2 pentru a iesi fara a anula.

0 Dupa ce ati terminat, apasati
Stop/Exit(Stop/lesire).

20



Primirea unui fax

Moduri de primire

Alegerea modului de primire

Doriti sa utilizati facilitatea de telefon a aparatului dumneavoastra
(daca este disponibila), un telefon extern sau un robot telefonic extern
conectat la aceeasi linie telefonica cu aparatul?

l Da Nu

(Folositi functia de mesagerie vocala a unui >

robot telefonic extern?

Doar Fa
l Nu ®
Doriti ca aparatul sa raspunda automat la ——————» Manual
fiecare apel fax sau telefon? Nu
I » Fax/Tel
Da
» TAD Extern
Da
Pentru a seta un mod de primire, urmati instructiunile de mai jos. —
’ ’ Setare Initial

1.Mod Primire

€@ ~ossati Menu(Meniu), 0, 1.

e Apasati A sau Y pentru a alege modul.
Apdasati OK.

0 Apdasati Stop/Exit(Stop/lesire).
Displayul LCD va va indica modul actual de primire.
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Utilizarea modurilor de
primire

Numai fax

Modul Numai Fax va raspunde automat
fiecarui apel ca unui fax.

Fax/Tel

Modul Fax/Tel va ajuta sa coordonati
automat apelurile primite, recunoscand daca
acestea sunt faxuri sau apeluri vocale
conform instructiunilor de mai jos:

B Faxurile vor fi primite in mod automat.

B Convorbirile vocale incep cu un ton F/T
care va indica sa ridicati receptorul. Tonul
F/T este un ton rapid si dublu emis de
aparat.

(Consultati, de asemenea, Timp sunet F/T
la pagina 22 si Intérziere raspuns
la pagina 22.)

Manual

Pentru a primi un fax in modul Manual,
apasati Mono Start (Start Mono) sau
Colour Start (Start Color) atunci cand auziti
tonurile de fax (beep-uri scurte care se
repeta). De asemenea, puteti utiliza
caracteristica Detectare Fax pentru a primi
faxuri, prin ridicarea unui telefon aflat pe
aceeasi linie cu aparatul.

(Vezi si Detecteaza Fax la pagina 23.)

TAD extern

Modul TAD Extern permite ca un dispozitiv
extern sa raspunda la apelurile primite.
Apelurile primite vor fi coordonate astfel:

B Faxurile vor fi primite in mod automat.

B Telefoanele vocale vor putea fi
inregistrate pe un robot automat extern.

22

Setarile modului de
receptionare

intarziere raspuns

Intarzierea raspunsului stabileste numérul de
sunete inainte ca aparatul sa raspunda in
modul Numai Fax sau Fax/Tel.

o Asigurati-va ca va aflati in modul Fax
(e8]
@ Apasati Menu(Meniu), 2, 1, 1.

Setare Primire
l.Intarz.Raspuns

9 Apasati A sau Ysau pentru a selecta
cate sunete se vor auzi Thainte ca
aparatul sa raspunda.

Apdasati OK.

e Apdasati Stop/Exit(Stop/lesire).

Timp sunet F/T

o Asigurati-va ca va aflati in modul Fax
LeB].
@ ~pasati Menu(Meniu), 2, 1, 2.

Setare Primire
2.Timp Sunet F/T

9 Apdasati A sau ¥ pentru a stabili cat timp
va suna aparatul pentru a va alerta ca
aveti un apel vocal (20, 30, 40 sau 70 de
secunde).

Apdasati OK.

e Apéasati Stop/Exit(Stop/lesire).



Detecteaza Fax

0 Asigurati-va ca va aflati in modul Fax
(e8]
@ Apasati Menu(Meniu), 2, 1, 3.

Setare Primire
3.Detecteaza Fax

0 Apasati A sau ¥ pentru a alege Pornit
sau Oprit.
Apasati OK.

0 Apasati Stop/Exit(Stop/lesire).
Setarea densitatii imprimarii

0 Asigurati-va ca va aflati in modul Fax
(e8]
@ Apasati Menu(Meniu), 2, 1, 7.

Setare Primire
7.Densit. Print

0 Apasati A pentru o imprimare mai
inchisa.
Sau apasati Y pentru o imprimare mai
deschisa.
Apasati OK.

0 Apasati Stop/Exit(Stop/lesire).

Primirea unui fax
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Formarea si
numerelor

Cum formati

Formarea manuala

Folositi tastatura pentru a introduce toate
cifrele numarului de telefon sau de fax.

Formarea O atingere

Apasati butonul O atingere sub care este
salvat numarul care doriti sa il formati.
(Consultati Memorarea numerelor one-touch
la pagina 25.)

2 3 4

K
9 -10 -11 -12 -

5 6 7 8 v

., 10 OB G 68

Pentru a forma numere One-Touch cuprinse
intre 9 si 16, mentineti apasat Shift(Schimb)
cand apasati butonul One-Touch.

24

memorarea

Apelarea rapida

Apasati

Search/Speed Dial(Cauta/ Apelare rapida)
si introduceti numarul pentru-Apelare rapida
din trei cifre. (Consultati Memorarea
numerelor Apelare Rapidé la pagina 26.)

Clear/ |7

Back V .0

Search/Speed Dial

¥

Numarul-din trei cifre

Cautarea

Puteti ca cautati in ordine alfabeticd numele
care sunt memorate in memoria One-Touch
sau Apelare rapida. (Consultati Memorarea
numerelor one-touch la pagina 25 si
Memorarea numerelor Apelare Rapida

la pagina 26.)

0 Apésati

Search/Speed Dial(Cauta/ Apelare rapida).

Search/Speed Dial



0 Apasati butonul de pe tastatura cu prima
litera a numelui.
(Folositi schema din Introducere text din
pagina 127 pentru a va ajuta la
introducerea literelor.)
Apasati OK.

0 Apasati A sau ¥ pentru a derula lista

pana veti gasi numele pe care il cautati.

Apasati OK.

@ Apasati Mono Start (Start Mono) sau
Colour Start (Start Color).

Colour

N
Start

Mono

Re-formarea numerelor

Daca trimiteti un fax automat si linia este
ocupata, aparatul va re-forma automat
numarul de cel mult trei ori, la intervale de
cate cinci minute.

Formarea si memorarea numerelor

Memorarea numerelor

Memorarea unei pauze

Apasati Redial/Pause(Re-formeaza/Pauza)
pentru a introduce o pauza de 2,8 secunde
intre doua numere. Puteti apasa
Redial/Pause(Re-formeaza/Pauza) de cate
ori este necesar pentru a creste lungimea
unei pauze.

Memorarea numerelor
one-touch

€@ ~opssati Menu(Meniu), 2, 3, 1.

Set Apel-Rapid
1.Apel One-Touch

@ Apasati butonul O atingere unde doriti
s& memorati numarul.

0 Introduceti numérul de telefon sau de
fax (pana la 20 de caractere).
Apasati OK.

0 Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Introduceti numele folosind tastatura
(pana la 15 caractere). Folositi
schema de la Introducere text
la pagina 127 pentru a introduce
literele mai usor.

Apasati OK.
B Apasati OK pentru a memora
numarul fara un nume.
@ Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Pentru a salva un alt numar One-
Touch, mergeti la @.

B Pentru a termina memorarea
numerelor One-Touch, apasati
Stop/Exit(Stop/lesire).
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Memorarea numerelor
Apelare Rapida

€@ ~pasat Menu(Meniu), 2, 3, 2.

Set Apel-Rapid
2 .Apelare-Rapida

9 Folositi tastatura pentru a introduce un
numar de Apelare Rapida format din
trei-cifre (001-300).

Apasati OK.

0 Introduceti numérul de telefon sau de
fax (pana la 20 de caractere).
Apasati OK.

e Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Introduceti numele folosind tastatura
(pana la 15 caractere). Folositi
schema de la Introducere text
la pagina 127 pentru a introduce
literele mai usor.

Apasati OK.
B Apasati OK pentru a memora
numarul fara un nume.
@ Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Pentru a salva un alt numar de
Apelare Rapida, mergeti la @.

B Pentru a termina memorarea
numerelor de Apelare Rapida,
apasati Stop/Exit(Stop/lesire).

26

Setarea grupurilor pentru
retransmitere

Grupurile sunt memorate sub un numar One-
Touch sau Apelare rapida. Fiecare grup
utilizeaza un buton One-Touch sau o locatie
de Apelare rapida. Puteti sa trimiteti un mesaj
fax catre toate numerele stocate intr-un grup
doar prin apasarea unui buton One-Touch
sau prin introducerea unui numar de Apelare
rapida si apoi apasand

Mono Start (Start Mono).

Tnainte de a adduga numerele intr-un grup,
trebuie sa le pastocati ca numere One-Touch
sau de Apelare rapida.

€@ Apisati Menu(Meniu), 2, 3, 3.

Set Apel-Rapid
3.Setare Grupuri

9 Alegeti o locatie goala unde doriti sa
memorati grupul; procedati intr-unul din
felurile de mai jos:

B Apasati un buton One-Touch.
B Apasati
Search/Speed Dial(Cauta/ Apelare rapida)

si apoi introduceti locatia de Apelare
rapida din trei cifre.

Apasati OK.

9 Folositi tastatura pentru a introduce un
numar din grup (intre 01 si 20).
Apasati OK.

e Pentru a adauga numere One-Touch
sau Apelare rapida, urmati instructiunile
de mai jos:

B Pentru fiecare numar One-Touch,
apasati butoanele One-Touch unul
dupa altul.

B Pentru numerele Apelare rapida,
apasati
Search/Speed Dial(Cauta/ Apelare rapida)
si apoi introduceti locatia de Apelare
rapida.
Ecranul LCD va afisa numerele One-
Touch selectate cu un * si numerele
Apelare rapida cu un # (de exemplu
%006, #009).

@ Apasati OK cand ati terminat de
adaugat numerele.



@ Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Introduceti numele folosind tastatura
(pana la 15 caractere). Folositi
schema de la Introducere text
la pagina 127 pentru a introduce
literele mai usor.

Apasati OK.

B Apasati OK pentru a memora
numarul fara un nume.

o Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Pentru a memora un alt grup pentru
retransmitere, apasati OK.
Mergeti la @.

B Pentru a termina memorarea
grupelor pentru retransmitere
apasati Stop/Exit(Stop/lesire).

‘4 Nota
Retransmiterea Fax este numai pentru
alb-negru.

Formarea si memorarea numerelor
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Rapoarte fax

Raportul pentru Verificarea
Transmisiei

Acest raport listeaza ora si data de
transmitere si daca transmiterea s-a incheiat
cu succes (indicat ca ,0K”).

€@ ~pssati Menu(Meniu), 2, 4, 1.

Setare Raport
1.Raport XMIT

9 Apasati A sau ¥ pentru a alege Pornit,
Pornit+Imagine, Oprit sau
Oprit+Imagine.

Apasati OK.

9 Apasati Stop/Exit(Stopl/lesire).
Jurnal fax

Puteti seta aparatul sa imprime un jurnal fax
(raport de activitate) la intervale specifice
(la cate 50 de faxuri, la 6, 12 sau 24 de ore,
la cate 2 sau 7 zile). Setarea implicita este
La Fiec.50 Fax, aceasta inseamna ca
aparatul dumneavoastra va imprima jurnalul
dupa ce au fost memorate 50 de activitati.

€@ ~pssati Menu(Meniu), 2, 4, 2.

Setare Raport
2.Periocad.Jurnal

9 Apasati A sau Y pentru a alege un
interval.
Apasati OK.
Daca alegeti 7 zile vi se va cere sa
introduceti ziua cand doriti sa inceapéa
numaratoarea celor 7 zile.

0 Introduceti ora cand doriti sa inceapa
imprimarea, in format 24 h.
Apasati OK.
De exemplu: introduceti 19:45 in loc de
7:45 PM.

e Apasati Stop/Exit(Stopl/lesire).
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Imprimarea rapoartelor

Rapoarte

Urmatoarele rapoarte sunt disponibile:
1 Verific. XMIT

Afiseaza Raportul de verificare a
transmisiei pentru ultimele 200 de faxuri
trimise si imprima ultimul raport.

2 Lista Ajutor

Imprima o lista a functiilor utilizate Th mod
normal, pentru a va ajuta sa va programati
aparatul.

3 List Indx Tel.

Listeaza numele si numerele pastrate in
memoria O Atingere si Formare Rapida,
sortata alfabetic si numeric.

4 Jurnal Fax

Listeaza informatii despre ultimele
200 faxuri primite si trimise.
(TX: transmis.) (RX: primit.)

5 Setari Utiliz.

Imprima o lista a setarilor actuale.
6 Config.retea

Listeaza setarile Retelei.
7 Forma Comanda

Puteti imprima o comanda pentru
accesorii pe care o puteti apoi transmite
dealerului dumneavoastra Brother.



Modul de imprimare a unui
raport

€@ ~pssati Menu(Meniu), 6.

Alege AV sau OK
6.Print Rapoarte

9 Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Apésati A sau ¥ pentru a alege
raportul dorit.
Apasati OK.

B Introduceti numarul raportului pe
care doriti sa il imprimati. De
exemplu, apéasati 2 pentru aimprima
lista de ajutor.

0 Apasati Mono Start (Start Mono) sau
Colour Start (Start Color).

e Apasati Stop/Exit(Stop/lesire).

Imprimarea rapoartelor
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Sectiunea lli

_ Copierea

Efectuarea de copii

32



Cum sa copiati

Introducerea modului de
copiere

Apasati [ 8 ](Copy(Copiere)) pentru aintra
in modul Copiere.

- - Copii Nesort: 01 -
100% OOEO0OAuto

1 2 3 4 5

1 Stivuire/Sortare

2 Raportul de copiere si formatul de copiere
3 Contrastul

4 Calitatea

5

Numarul de copii

Efectueaza o singura copie

0 Asigurati-va ca va aflati in modul
Copiere [ & ]

@ incarcati documentul.

0 Apasati Mono Start (Start Mono) sau
Colour Start (Start Color).

32

Efectuarea de copii

Efectueaza copii multiple

Asigurati-va ca va aflati in modul
Copiere [ & ]

Incarcati documentul.

Folositi tastatura pentru a introduce
numarul de copii (maxim 99).

Apdasati Mono Start (Start Mono) sau
Colour Start (Start Color).



Sectiunea IV

_ Imprimare directa

Imprimarea fotografiilor de pe o camera digitala 34

Imprimarea datelor de pe o unitate de
memorie flash USB 36




A

PictBridge

inainte de a folosi
PictBridge

Cerinte PictBridge

Pentru a evita erorile tineti minte urméatoarele:

B Aparatul dumneavoastra si aparatul digital
trebuie conectate folosind un cablu USB
adecvat.

B Figierul imagine trebuie creat cu camera
digitala pe care doriti s& o conectati la
aparat.

34

Imprimarea fotografiilor de pe o
camera digitala

Utilizarea PictBridge

Setarea camerei
dumneavoastra digitale

€@ Apisati Menu(Meniu), 5, 3.

USB Direct I/F
3.PictBridge

9 Pentru a efectua setarile PictBridge,
apasati A sau Y pentru a selecta
1.Dimens.Hartie, 2.0rientare,
3.Data & Ora, 4.Nume fisier,
sau 5.Calit. Imprim..

Apdasati OK.

0 Apasati A sau ¥ pentru a selecta o
optiune pentru fiecare Setare a
meniului.

Apdasati OK.

e Apéasati Stop/Exit(Stop/lesire).
Repetati de la @ pana la @ pentru
fiecare setare PictBridge.



Imprimarea imaginilor

0 Asigurati-va ca este oprita camera
dumneavoastra. Conectati camera la
interfata directa USB (1) in partea
frontala a aparatului, folosind un cablu
USB corespunzator.

- 1

9 Porniti camera. Asigurati-va ca
respectiva camera se afla in modul
PictBridge.

Cand aparatul recunoaste camera,
ecranul LCD indica urmatorul mesaj in

functie de modul in care se afla aparatul:

04/20 15:30 Fax
Camerd conectatad

Scanare:SelectAY
Camerd conectatd

Copii Nesort: 01
Camerd conectatad

9 Setati camera pentru imprimarea unei
imagini. Setati numarul de copii, daca vi
se solicita.

Cand aparatul incepe imprimarea unei
imagini, ecranul LCD va afiga urmatorul
mesaj:

PictBridge
Imprimare in curs. Ldsati.

Imprimarea fotografiilor de pe o camera digitala

Conectarea unei
camere ca dispozitivde
stocare

Desi camera nu se afla in modul PictBridge
sau nu suporta PictBridge, puteti conecta
camera dumneavoastra ca pe un dispozitiv
obignuit de stocare. Aceasta permite
imprimarea fotografiilor de pe camera.
Urmati etapele din Imprimarea directa a
datelor de pe unitatea de memorie flash USB
la pagina 36. (Daca doriti sa imprimati
fotografii in modul PictBridge, consultati
Setarea camerei dumneavoastra digitale

la pagina 34.)
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Cu functia de imprimare directa, nu aveti
nevoie de un calculator pentru a imprima
datele. Puteti imprima doar conectand
unitatea de memorie flash USB la interfata
directa USB a aparatului.

Formate de figier
compatibile

Imprimarea directa este compatibila
urmatoarele formate de fisier:

B PDF versiunea 1.6

JPEG

Exif + JPEG

PRN (creat de driver-ul MFC-9440CN)

TIFF (scanat de toate modelele MFC sau
DCP Brother)

u PostScript® 3 ™ (creat de driver-ul de
imprimanta MFC-9440CN BRScript3)

Datele care includ figiere imagine JBIG2, fisiere
imagine JPEG2000 si fisierele stratigrafice nu sunt
compatibile.
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Imprimarea datelor de pe o
unitate de memorie flash USB

Imprimarea directa a
datelor de pe unitatea
de memorie flash USB

0 Conectati unitatea de memorie flash
USB la interfata directa USB (1) din
partea frontala a aparatului.

1

9 Céand aparatul recunoaste unitatea de
memorie flash USB, LED-ul Direct
devine albastru.

Apaésati butonul Direct.

Printare dir
1.FILE071.PDF y

9 Apasati A sau Y pentru a selecta numele
dosarului sau al figierului pe care doriti
sa il imprimati.

Apdasati OK.

Daca ati selectat numele dosarului,
apasati A sau Y pentru a selecta numele
figsierului pe care doriti sa il imprimati.
Apdasati OK.



Imprimarea datelor de pe o unitate de memorie flash USB

(4 Nota

 Daca doriti sa imprimati un index al
figsierelor, selectati Index Print gi apoi
apasati OK. Apasati
Mono Start (Start Mono) sau
Colour Start (Start Color) pentru a
imprima datele.

* Numele de fisiere cu mai mult de 8
caractere vor aparea pe ecranul LCD cu
primele 6 caractere ale numelui fisierului
urmate de semnul tilda (~) si un numar. De
exemplu, “HOLIDAY2007.JPG” va apva
aparea carea “HOLIDA~1.JPG”.

Numai caracterele urmatoare pot fi afisate
pe ecranul LCD:
ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
UVWXYZ0123456789%%' -@
{}~1#()&_"

e Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Apasati A sau Y pentru a selecta o
setare pe care doriti s& o modificati i
apasati OK, apoi apasati A sau ¥
pentru a selecta o optiune pentru
setare si apasati OK.

B Daca nu doriti s& modificati setarile
implicite curente, mergeti la @.

Set Impr Fis

A

Dimens Coalda ¢

@ Apasati Mono Start (Start Mono) sau
Colour Start (Start Color) daca ati
incheiat operatiunea.

@ Apasati butoanele tastaturii pentru a
introduce numarul de copii dorit.
Apasati OK.

Copii
= 1

o Apasati Mono Start (Start Mono) sau
Colour Start (Start Color) pentru a
imprima datele.

@ Apasati Stop/Exit(Stop/lesire).
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Siguranta si Conformitatea

Alegerea unei locatii

Amplasati aparatul pe o suprafata plana, stabila, fara vibratii. Asezati aparatul 1anga o priza de
telefon si o priza electrica standard cu impaméantare. Selectati o zona unde temperatura se
mentine Tntre 10° C si 32,5° C si umiditatea este intre 20% si 80% (fara condens).

B Asigurati-va ca toate cablurile aparatului NU pun in pericol circulatia persoanelor.
B Nu puneti aparatul pe un covor.

B NU asezati aparatul Tn apropierea radiatoarelor, a aparatelor de aer conditionat, a instalatiei
de apa, a chimicalelor sau a frigiderelor.

B NU expuneti aparatul direct la razele solare, la caldura excesiva, umiditate sau praf.

B NU conectati aparatul la prize electrice cu intrerupatoare de perete sau cu timer automat, sau
la aceeasi faza cu alte aparate electrocasnice mari care ar putea intrerupe alimentarea cu
energie electrica.

B Evitati sursele de interferenta, precum difuzoarele sau unitatile de baza ale telefoanelor fara
cablu, altele decat Brother.

40



Siguranta si Conformitatea

Informatii importante

Precautii de siguranta

Cititi aceste instructiuni inainte de a incerca orice operatiuni de intretinere gi pastrati-le pentru o
consultare ulterioara. Cand utilizati echipamentul dumneavoastra de telefon, respectati regulile de
baza pentru a reduce pericolul de incendiu, electrocutare sau accidentare a persoanelor.

B NU utilizati acest produs in apropierea instalatiilor de apa sau intr-un mediu umed.
B Evitati utilizarea acestui produs tn timpul unei furtuni. Exista riscul electrocutarii de la un fulger.
B NU va recomandam sa utilizati un prelungitor.

B Niciodata nu instalati cablurile de telefon in timpul unei furtuni. Niciodata nu instalati o priza de
telefon tntr-un loc umed.

B Daca vreun cablu este avariat, deconectati aparatul de la prizé si contactati distribuitorul
dumneavoastra Brother.

B NU amplasati nici un fel de obiecte pe aparat si nu blocati orificiile de ventilare.

B Acest produs trebuie sa fie conectat la o priza impamantata de curent alternativ in intervalul
indicat de eticheta. NU conectati aparatul la o sursa de curent continuu. Daca nu sunteti sigur,
consultati-va cu un electrician calificat.

B NU aruncati bateriile in foc. Acestea pot sa explodeze. Verificati legile locale pentru
indepartarea deseurilor.
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! AVERTIZARE

YN

Inainte de a efectua operatiuni de curatare in
interiorul aparatului, mai intai decuplati-I de la linia
telefonica si deconectati cablul de alimentare de la
priza electrica.

YN

NU prindeti stecherul cu méinile ude. Exista
pericolul producerii unui soc electric.

YN

Intotdeauna asigurati-va ca stecherul este introdus
complet.

AN

Dupa ce ati utilizat aparatul, anumite parti interne
ale acestuia vor fi foarte fierbinti. Cand deschideti
carcasa din spate sau din fata a aparatului, NU
ATINGETI partile umbrite indicate in ilustratie.

A\

Unitatea fotocilindrica este marcata cu o eticheta
de avertizare. Va rugam sa NU indepartati si sa
NU deteriorati eticheta.

A

Pentru a preveni ranirea, nu atingeti cu méinile
marginea aparatului de sub capacul documentelor,
cum se indica n ilustratie.
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Siguranta si Conformitatea

A

Pentru a preveni ranirile, NU atingeti zona indicata
in ilustratii.

A

NU utilizati aspiratorul pentru a curata tonerul scurs. Aceasta ar putea aprinde praful de
toner Tn interiorul aspiratorului, provocand un incendiu. Va rugam sa curatati bine praful de
toner cu o laveta uscata fara scame si evacuati-l conform reglementarilor locale.

A

Daca mutati aparatul, folositi manerele. Mai intéi
asigurati-va ca ati deconectat cablurile. Pentru a
preveni accidentarea in timpul mutarii sau al
ridicarii acestui aparat, asigurati-va de ajutorul a
cel putin doua persoane.

A

NU folositi substante inflamabile sau orice tip de spray pentru curatarea interiorului sau a
exteriorului acestui aparat. Exista pericolul producerii unui soc electric sau a unui incendiu.
Consultati Intretinerea preventiva la pagina 83 pentru modul de curatare a acestui aparat.

A

NU aruncati in foc cartusul cu toner sau cutia pentru reziduurile tonerului. Acesta poate sa
explodeze si sa va raneasca.

A

Aveti grija sa nu varsati tonerul. NU inhalati si NU permiteti contactul cu ochii.
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@ ATENTE

Folositi detergenti neutri. Curatarea cu lichide volatile, ca de exemplu diluant sau benzina, poate
deteriora suprafata exterioara a aparatului.

NU folositi materiale de curatare care contin amoniac.

NU folositi alcool izopropilic pentru a curata murdaria de pe panoul de control. Aceasta poate
sa duca la craparea panoului.

NU folositi alcool izopropilic pentru curatarea ferestrei laser a scanerului.

NU atingeti fereastra laser a scanerului cu degetele.

Tineti manetele unitatii de cilindru la deplasarea acesteia. NU tineti unitatea de cilindru de partile
laterale.

Manevrati cu grija unitatea de cilindru, cartugul cu toner si cutia pentru reziduurile tonerului.
Daca tonerul se scurge pe mainile sau hainele dumneavoastra, stergeti-l sau spalati-l imediat
Cu apa rece.

Va recomandam sa asezati unitatea de cilindru, cartusul de toner si unitatea de transfer pe o
suprafata curata, plana, cu o bucata de héartie dedesubt care poate fi aruncata, in caz ca veti
varsa sau imprastia accidental toner.
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Siguranta si Conformitatea

Pentru a preveni avarierea aparatului datoritd descarcarilor de energie staticd NU atingeti
electrozii indicati in ilustratie.

Pentru a evita problemele de calitate a imprimarii, NU atingeti partile umbrite prezentate in
ilustratie.

Cilindrul este fotosensibil, agsadar NU 1l atingeti cu degetele.
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NU curatati suprafata cilindrului fotosensibil cu un obiect ascutit.

Nu executati migcari de frecare sau abrazive, deoarece aceasta ar putea deteriora cilindrul.

NU atingeti suprafata unitatii de transfer. In caz contrar, puteti degrada calitatea imprimarii.

Deteriorarile produse de manevrarea necorespunzatoare a unitatii de transfer pot anula
garantia.

Specificatie IEC60825-1+A2:2001

Acest aparat este un produs cu laser de Clasa 1, dupa cum este stabilit in specificatiile IEC60825-
1+A2:2001. Eticheta de mai jos se aplica in tarile unde este necesar.

Acest aparat face parte din Clasa 3B dioda laser care produce o

radiatie laser invizibild in unitatea scanner. Unitatea scanner nu CLASS 1 LASER PRODUCT
trebuie deschisa in niciun caz. LASER KLASSE 1 PRODUKT

Dioda laser

Lungimea de unda: 780 - 800 nm
lesire: max. 25 mW.

Clasa Laser: Clasa 3B

!  AVERTIZARE

Orice utilizare a controalelor, a dispozitivelor de ajustare sau efectuare a procedurilor altele
decét de cele specificate aici pot avea ca rezultat o expunere periculoasa la radiatii.

Deconectati dispozitivul

Acest produs trebuie instalat in apropierea unei prize electrice usor accesibile. in caz de urgenta,
trebuie s& deconectati cablul de alimentare de la priza pentru a opri complet alimentarea cu
energie electrica.



Siguranta si Conformitatea

Conexiunea LAN

@ ATENTE

NU conectati acest produs la o retea LAN supusa la variatii de tensiune.

Interferente radio

Acest produs respecta EN55022 (CISPR Publicatie 22)/Clasa B. Cand conectati aparatul la un
calculator asigurati-va ca sunt utilizate urmatoarele cabluri de interfata.

Cablul USB nu trebuie sa depaseasca 2,0 metri.

Directivele EU 2002/96/EC si EN50419

Numai Uniunea Europeana

Acest echipament este marcat cu simbolul de reciclare mentionat mai sus. Aceasta inseamna ca
la sfarsitul utilizarii acestui echipament trebuie sa il aruncati separat, la un centru adecvat de
colectare si nu odata cu deseurile menajere obisnuite nesortate. Aceasta va aduce beneficii
ecologice tuturor (Numai Uniunea Europeana).

Instructiuni de siguranta importante

Cititi toate aceste instructiuni.
Pastrati-le pentru o consultare ulterioara.

Respectati cu atentie toate instructiunile si avertizarile legate de acest produs.

AW N -

Deconectati produsul de la priza din perete inainte sa curatati interiorul aparatului. NU folositi
lichide sau substante de curatare cu aerosoli. Utilizati o lavetd umeda pentru curatare.

5 NU amplasati acest produs pe un suport, un soclu sau o0 masa instabila. Produsul poate sa
cada si poate fi serios avariat.
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6 Sloturile si deschizaturile carcasei din spate sau din partea de jos sunt destinate ventilatiei.
Pentru a asigura o functionare adecvata a produsului si pentru a il proteja impotriva
supraincalzirii, aceste deschizaturi nu pot fi blocate sau acoperite. Nu este permisa blocarea
deschizaturilor prin instalarea produsului pe un pat, canapea, covor sau o suprafata similara.
Niciodata nu plasati produsul 1anga un radiator sau alta sursa de caldura. Acest produs nu
trebuie plasat intr-un cadru de mobila daca nu se asigura ventilatia necesara.

7 Acest produs trebuie sa fie conectat la o priza impamantata de curent alternativ in intervalul
indicat de eticheta. NU conectati aparatul la o sursa de curent continuu. Daca nu sunteti sigur,
consultati-va cu un electrician calificat.

8 Acest produs este echipat cu un stecher cu 3-conductori, cu impamantare. Conectati-l numai
la o priza de perete cu impaméntare. Aceasta este o functie de siguranta. Daca nu puteti sa
introduceti aparatul in priza, chemati un electrician care sa va inlocuiasca priza de perete. NU
ignorati importanta prizei cu impamantare.

9 Folositi doar cablurile livrate impreuna cu aparatul.

10 NU agezati vreun obiect pe cablul de alimentare. NU amplasati produsul Tn locuri unde
persoanele poate sa calce pe cablu.

11 NU amplasati niciun obiect in fata aparatului care va bloca receptionarea mesajelor fax. NU
amplasati nimic in raza mesajelor fax receptionate.

12 Asteptati pana cand paginile au iesit din aparat si doar apoi le puteti lua.

13 Deconectati produsul de la priza de alimentare si informati Personalul Service Autorizat
Brother in urmatoarele situatii:

B Cand cablul de alimentare este deteriorat sau uzat.
B Daca vreun lichid a fost varsat pe produs.
B Daca produsul a fost expus la contactul cu ploaia sau apa.

B Daca produsul nu opereaza in mod normal cand urmati instructiunile de utilizare. Ajustati
doar acei parametri de control care sunt indicati in instructiunile de utilizare. Ajustarea
incorecta a altor controale poate cauza deteriorarea si va necesita un efort sporit din partea
unui tehnician calificat pentru a repune produsul in functiune.

B Daca produsul a cazut sau carcasa acestuia a fost deteriorata.

B Daca produsul Tgi schimba performantele de functionare, indicand necesitatea unei
reparatii.

14 Pentru a proteja produsul impotriva fluctuatilor de tensiune, recomandam sa utilizati un
dispozitiv de protectie (impotriva fluctuatiilor).

15 Pentru a reduce riscul incendiului, al electrocutarii sau al ranirii persoanelor, tineti minte
urmatoarele:

B NU folositi acest produs Tn apropierea aparatelor electrocasnice care utilizeaza apa, a unei
piscine sau intr-un subsol umed.

B NU folositi aparatul in timpul unei furtuni cu descarcari electrice (existd o mica posibilitate
de electrocutare) sau Tn cazul unei scapari de gaze in apropierea aparatului.
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Siguranta si Conformitatea

Informatii referitor la copiere

Constituie infractiunea copierea anumitor materiale sau documente in scopul de a comite o
ingelaciune. Aceasta lista este doar un ghid si nu o lista completd. Va recomandam sa consultati
autoritatile daca aveti nelamuriri legate de copierea unui anumit material sau document.

Urmatoarele materiale sunt exemple de documente a caror copiere nu este permisa:
B Banii

B Obligatiuni sau alte documente de indatorare

B Certificatele de depozit

B Documentele Fortelor Armate sau schite ale acestora

B Pasapoartele

B Timbrele postale (stampilate sau nestampilate)

B Documentele serviciilor de imigrare

B Documentele pentru welfare

B Cecurile sau cambiile emise de catre agentiile guvernamentale
B Documentele de identificare, legitimatii sau insigne

B Permise de conducere si documentele pentru autovehicule

Lucrarile care sunt protejate prin drepturi de autor nu pot fi copiate. Parti ale unor lucrari protejate
prin drepturi de autor pot fi copiate pentru uz personal. Copierea multipla ar putea fi interpretata
ca utilizare ilegala.

Lucrarile de arta trebuie considerate identic ca si lucrarile protejate cu drept de autor.
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Marci comerciale

Sigla Brother este marca inregistrata a companiei Brother Industries, Ltd.
Brother este marca inregistrata a companiei Brother Industries, Ltd.
Multi-Function Link este marca inregistratd a Corporatiei Brother International.

Microsoft, Windows si Windows Server sunt marci inregistrate ale Microsoft Corporation in S.U.A.
si in alte tari.

Windows Vista este o marca inregistrata sau o marca comerciala a Microsoft Corporation din
Statele Unite gi/sau alte tari.

Macintosh si TrueType sunt marci inregistrate ale Apple Inc.

Nuance, logo-ul Nuance, PaperPort si ScanSoft sunt marci comerciale sau marci inregistrate ale
Nuance Communications, Inc. sau ale asociatilor acesteia din Statele Unite gi/sau alte tari.

Presto! PageManager este marca inregistrata a NewSoft Technology Corporation.

Java si toate marcile comerciale si logo-urile bazate pe Java sunt marci comerciale sau marci
inregistrate ale Sun Microsystems, Inc. in Statele Unite si in alte tari.

Fiecare companie care are un software mentionat in acest manual are o Conventie de Licenta
Software specifica programelor sale brevetate.

Toate celelalte denumiri de marca si produse mentionate in Manualul Utilizatorului, Ghidul
Utilizatorului de Software gi Ghidul Utilizatorului de Retea sunt marci inregistrate ale
acestor companii.
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Optiuni

Tava optionala pentru
hartie
Cod comanda: LT-100CL

Poate fi instalata o tava optionala inferioara
pentru hartie, care poate cuprinde pana la

500 de coli de 80 g/m? (20 livre).

Atunci cand este instalata o tava optionala
pentru hartie, aparatul poate cuprinde pana la
800 de coli de hartie uzuala. Daca doriti sa
achizitionati o tava optionala inferioara pentru
hértie, contactati dealerul dumneavoastra
Brother.

Placa de memorie

Acest aparat are 64 MB de memorie standard
si un slot pentru extindere optionala de
memorie. Puteti extinde memoria pana la
576 MB instaland module de memorie duale
in-line, de dimensiuni reduse, cu 144 de pini
(SO-DIMM-uri).

Tipuri SO-DIMM

In general, modulele SO-DIMM trebuie sa
aiba urmatoarele specificatii:

Tip: 144 pini gi iesire pe 64 biti

Timp asteptare CAS: 2

Frecventd ceas: 100 MHz sau mai mult
Capacitate: 64, 128, 256 sau 512 MB
Tnaltime: 31,75 mm

Tip DRAM: SDRAM 2 bancuri

Instalare memorie
suplimentara

0 Opriti alimentarea aparatului de la
intrerupator. Deconectati cablul
telefonic.

9 Deconectati cablul de interfata de la
aparat si apoi scoateti cablul de
alimentare din priza electrica.

0 Scoateti mastile de protectie pentru
DIMM (1 si 2).
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0 Despachetati memoria DIMM si tineti-o
de margini.

@ Tineti memoria DIMM de margini si
aliniati canelurile de pe DIMM cu
proeminentele in slot. Introduceti
memoria DIMM pe diagonala (1), apoi
inclinati-o catre placa de interfata pana
cand se fixeaza in locas (2).

@ Remontati mastile de protectie pentru
DIMM (2 si 1).

0 Introduceti din nou cablul de alimentare
al aparatului Tn priza electrica si apoi
conectati cablul de interfata.

@ Conectati cablul telefonic. Porniti
alimentarea aparatului de la
intrerupator.
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Depanarea

Depanarea si intretinerea de
rutina

Solutii pentru problemele obignuite

Tn cazul in care considerati c& aveti o problemé& cu aspectul faxurilor dumneavoastra, executati o
copie mai intai. Daca copia arata bine, problema poate sa nu fie legata de aparatul
dumneavoastra. Verificati graficul de mai jos pentru recomandari de depanare.

Imprimarea sau primirea faxurilor

Dificultati

Sugestii

B |Imprimare condensata

B Lini orizontale

B Randurile de sus si de jos sunt
taiate

B Randuri lipsa

Tn mod normal acestea sunt cauzate de comunicarea telefonica slaba. Daca copia
dumneavoastra arata bine, probabil ca ati avut o conexiune telefonica proasta, cu
interferente sau descarcari statice. Rugati expeditorul sa trimita inca o data faxul.

Calitate slaba de imprimare

Consultati Imbunététirea calitatii de imprimare |a pagina 60.

Linii verticale negre la primire

Este posibil ca unul dintre firele corotron pentru imprimare sa fie murdar. Curatati
cele patru fire corotron. (Consultati Curétarea firelor corotron la pagina 88.)

Scanerul expeditorului poate fi murdar. Cereti expeditorului sa faca o copie pentru
a verifica daca problema nu este in aparatul su. incercati s& primiti un fax de la
alt aparat.

Daca problema continua, apelati unitatea service Brother sau dealerul
dumneavoastra.

Faxurile primite apar impartite sau
cu pagini albe.

Daca faxurile primite sunt impartite si imprimate pe cate doua pagini sau primiti
pagini albe, este posibil ca formatul hartiei dumneavoastra sa nu fie setat adecvat.
(Consultati Formatul hértiei la pagina 14.)

Porniti auto-reducerea.

Linia telefonica sau conexiunile

Dificultati

Sugestii

Apelarea nu functioneaza.

Verificati daca aveti ton de linie.

Schimbati setarea Ton/Puls. (Consultati Ghidul de Instalare Rapida.)

Verificati toate conexiunile cablurilor.

Verificati daca aparatul este conectat la priza si daca este pornit.

Daca un telefon extern este conectat la aparat, trimiteti manual faxul ridicand
receptorul telefonului extern si formand numarul. Asteptati ton de fax inainte sa
apasati Mono Start (Start Mono) sau Colour Start (Start Color).

Aparatul nu suna cand este apelat.

Asigurati-va ca aparatul este in modul corect de receptionare pentru setarea
dumneavoastra. (Consultati Primirea unui fax la pagina 21.) Verificati daca aveti
ton de linie. Daca este posibil, apelati aparatul pentru a afla daca acesta
raspunde. Daca acesta nu raspunde in continuare, verificati conexiunea cablului
telefonic. Daca nu se aude soneria cand apelati aparatul, solicitati companiei de
telefonie sa verifice linia.
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Trimiterea de faxuri

Dificultati

Sugestii

Calitate slaba la trimitere.

Tncercati sa schimbati rezolutia la Fina sau S . Fina. Efectuati o copie si verificati
functionarea scanerului aparatului. Daca calitatea copiei nu este buna, curatati
scanerul. (Consultati Curédtarea scanerului la pagina 84.)

Raportul de verificare a transmisiei
indica REZULTAT: EROARE.

Probabil ca sunt interferente sau energie statica pe linie. Incercati sa trimiteti faxul
fnca o data. Daca trimiteti un mesaj PC Fax si pe Raportul de verificare a
transmisiei apare ,REZULTAT:NG”, este posibil ca aparatul sa aiba memorie
insuficienta. Pentru a elibera memoria, puteti sa opriti functia de pastrare a
faxurilor, sa imprimati mesajele din memorie sau sa anulati un fax intarziat sau o
actiune de comunicare (vezi Verificarea si anularea actiunilor in asteptare

la pagina 20). Daca problema persista, solicitati companiei de telefonie sa verifice
linia telefonica.

Daca primiti frecvent mesaje de eroare din cauza interferentelor posibile ale liniei
telefonice, incercati s& modificati setarea de Compatibilitate in
De bazd pt VoIP.

Linii verticale negre la trimitere.

Liniile negre verticale de pe faxurile trimise sunt cauzate de obicei de murdarie
sau de fluidul de corectare de pe fibra de sticla. (Consultati Curatarea scanerului
la pagina 84.)

Convorbirile primite

Dificultati

Sugestii

Aparatul ,interpreteaza” vocea ca
un ton CNG.

Daca functia Detectare Fax este pornita, aparatul dumneavoastra este mult mai
sensibil la sunete. Poate interpreta din greseala anumite voci sau sunete ca
semnal de fax si ca urmare sa raspunda cu tonurile de primire. Dezactivati
aparatul apisand Stop/Exit(Stop/lesire). incercati sa eliminati aceasta problema
comutand Detectare Fax in pozitia oprit. (Consultati Detecteazd Fax

la pagina 23.)

Trimiterea unui semnal fax catre
aparat.

Daca ati raspuns de la un aparat extern sau un telefon cu interior, apasati codul
de primire de fax [setarea implicita este (¥ 51)]. Cand aparatul dumneavoastra
raspunde, inchideti.

Setari specifice pentru o singura
linie.

Daca aveti functie de Apel in asteptare, Apel in asteptare/ldentificarea abonatului,
Identificarea abonatului, Mesagerie vocala, un robot telefonic, un sistem de
alarma sau alte functii specifice pe linia telefonica la care este conectat aparatul,
acest lucru poate crea probleme cand trimiteti sau primiti faxuri.

Daca de exemplu: aveti functia de Apel in asteptare sau o alta functie specifica,
iar semnalul trece prin linia pe care aparatul dumneavoastra tocmai primeste sau
trimite faxuri, acest semnal poate intrerupe sau bloca temporar faxurile. Functia
ECM a aparatului Brother ar trebui sa va ajute sa rezolvati aceasta problema.
Aceasta conditie este legata de industria sistemelor telefonice si apare la toate
dispozitivele care trimit sau primesc informatii pe o singura linie, cu functii
specifice. Daca evitarea unei mici intreruperi este importanta pentru afacerile
dumneavoastra, atunci va recomandam achizitionarea unei linii separate fara
functii specifice.

Dificultatile de accesare a meniului

Dificultati Sugestii
Butoanele de operare nu Verificati daca panoul de control este asamblat corect in aparat. Reinstalati panoul
functioneaza. de control.

Aparatul emite un semnal sonor
cand incercati sa accesati meniurile
setarilor de Trimitere si Primire.

Daca butonul Fax nu este luminat, apasati-l pentru a trece in mod Fax. Setarile de
primire (Menu(Meniu), 2, 1) si Setarile de trimitere (Menu(Meniu), 2, 2) sunt
accesibile numai atunci cand aparatul se afla in modul Fax.
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Dificultati legate de calitatea de copiere

Dificultati

Sugestii

Pe copii apar linii negre verticale.

Liniile negre verticale de pe copii sunt cauzate de obicei de murdarie sau de fluidul
de corectare de pe fibra de sticla, sau de faptul ca unul dintre firele corotron pentru
imprimare este murdar. (Consultati Curatarea scaneruluila pagina 84 si
Curéatarea firelor corotron la pagina 88.)

Dificultati de imprimare

Dificultati

Sugestii

Nu se imprima.

B Verificati daca aparatul este conectat la priza si daca este pornit.

B Verificati instalarea corectd a cartusurilor de toner si a unitatii de cilindru.
(Consultati Inlocuirea unitatii de cilindru la pagina 102.)

B Verificati conexiunile cablurilor de interfata, atat la aparat cat si la calculator.
(Consultati Ghidul de Instalare Rapida.)

B Verificati daca driverul adecvat a fost ales si instalat.

m Verificati ecranul LCD daca nu listeaza mesaje de eroare. (Consultati
Mesajele de eroare si intretinere la pagina 71.)

B Asigurati-va ca aparatul este conectat:
(Pentru Windows Vista™)
Faceti click pe butonul Start, Control Panel, Hardware and Sound si apoi
Printers. Faceti click dreapta pe Brother MFC-9440CN Printer. Asigurati-va
ca optiunea Use Printer Offline nu este activata.

(Pentru Windows® XP si Windows Server® 2003)

Faceti click pe butonul Start si selectati Printers and Faxes. Faceti click
dreapta pe Brother MFC-9440CN Printer. Asigurati-va ca optiunea Use
Printer Offline nu este activata.

(Pentru Windows® 2000)

Faceti click pe butonul Start si selectati Settings si apoi Printers. Faceti click
dreapta pe Brother MFC-9440CN Printer. Asigurati-va ca optiunea Use
Printer Offline nu este activata.

Aparatul imprima fara sa i se
comande, sau imprima pagini fara
sens.

B Scoateti tava de hartie si asteptati pana cand aparatul opreste imprimarea.
Opriti alimentarea aparatului de la intrerupator si deconectati-I de la priza
electrica pentru cateva minute. (Aparatul poate fi oprit timp de 4 zile fara sa
piarda faxurile stocate in memorie.)

B Verificati setarile din aplicatia dumneavoastra pentru a va asigura ca aceasta
poate sa lucreze cu aparatul.

Aparatul imprima primele pagini
corect, dar apoi in alte pagini
lipsesc portiuni de text.

B Verificati setarile din aplicatia dumneavoastra pentru a va asigura ca aceasta
este setata pentru functionarea cu aparatul.

B Calculatorul dumneavoastra nu recunoaste semnalul de intrare al buferului
aparatului. Asigurati-va ca ati conectat cablul de interfata corect. (Consultati
Ghidul de Instalare Rapida.)

Anteturile si subsolurile apar cand
documentul este vizualizat pe
ecran, dar nu apar cand acesta
este imprimat.

Tn partea de sus si de jos a fiecérei pagini este o zona pe care nu se poate
imprima. Corectati marginea de sus si de jos a documentului dumneavoastra
pentru a permite acest lucru.

Aparatul nu imprima sau a oprit
imprimarea, iar LED-ul de stare
este acum aprins.

Apasati Job Cancel(Anulare comanda). Cand aparatul va anula actiunile si isi
va elibera memoria este posibil sa execute o imprimare incompleta.
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Dificultati de scanare

Dificultati

Sugestii

Erori TWAIN apar in timpul
scanarii.

Asigurati-va ca ati instalat un driver Brother TWAIN ca surs& primaré. In PaperPort ™
11SE, efectuati clic pe File, Scan or Get Photo si selectati Brother TWAIN
driver.

Scanarea retelei nu este posibila.

Consultati Probleme cu reteaua la pagina 57.

Dificultati de software

Dificultati

Sugestii

Nu se poate instala software-ul sau
nu se poate imprima.

Rulati programul Repair MFL-Pro Suite pe CD-ROM. Acest program va repara si
va reinstala software-ul.

Nu se poate imprima ,2 in 1” sau
A1,

Verificati daca setarea formatului hartiei din aplicatie si din imprimanta sunt
identice.

Aparatul nu imprima din Adobe
lllustrator.

Tncercati s& reduceti rezolutia de imprimare. (Consultati Tabulatorul avansat in
Ghidul Utilizatorului de Software de pe CD-ROM.)

Probleme cu hartia

Dificultati

Sugestii

Aparatul nu incarca hartie.

Ecranul LCD indica Fara Hartie
sau un mesaj de blocare a hartiei.

B Daca s-a terminat hartia, incarcati o noua portie de hartie in tava de hartie.

B Daca in tava mai este hartie, verificati daca aceasta este dreapta. Daca hartia
este Tndoita, indreptati-o. Uneori este bine sa scoateti hartia, sa intoarceti
invers stiva si sa o introduceti inapoi in tava de hartie.

B Micsorati cantitatea de hartie din tava de hartie si apoi incercati inca o data.
B Verificati daca nu este selectat modul de tava MP din driverul imprimantei.

B Daca ecranul LCD indica un blocaj de hartie si aveti in continuare probleme,
consultati Hartia se blocheazé la pagina 77.

Aparatul nu incarca hartie din tava
de hartie MP.

B Aranjati bine hartia si introduceti-o inapoi in tava.

B Asigurati-va ca modul MP este selectat din driverul imprimantei.

Cum efectuez imprimarea pe
plicuri?

Puteti sa incarcati plicurile direct in tava MP. Aplicatia dumneavoastra trebuie sa
fie setata astfel incat sa imprime plicurile de marimea utilizata. Aceasta poate fi
facuta din meniul Setarea Paginii sau Setarea Documentului din aplicatia
dumneavoastra. (Consultati manualul aplicatiei dumneavoastra pentru mai multe
informatii.)

Ce tip de hartie trebuie sa
folosesc?

Puteti utiliza hartie obisnuita, hartie reciclata, plicuri sau etichete care sunt
destinate pentru aparate laser. (Pentru detalii consultati Hartia acceptata si alte
suporturi de imprimare la pagina 6.)

S-a blocat hartia.

(Consultati Hartia se blocheaza la pagina 77.)
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Dificultati legate de calitatea de imprimare

Dificultati

Sugestii

Paginile imprimate sunt indoite.

B Calitatea slaba a hartiei subtiri sau groase, sau imprimarea pe partea
neadecvaté a hartiei pot fi cauza acestei probleme. Incercati s& intoarceti
invers stiva de hartie in tava.

B Asigurati-va ca ati ales tipul de hartie adecvat tipului de suport de imprimare
pe care il folositi. (Consultati Hartia acceptata si alte suporturi de imprimare
la pagina 6.)

Paginile sunt unse.

Tipul de hartie setat poate sa nu fie adecvat pentru tipul de suport de imprimare
pe care il folositi, sau suportul de imprimare poate fi prea gros sau sa aiba o
suprafata rugoasa. (Consultati Hartia acceptata si alte suporturi de imprimare
la pagina 6 si Tabulatorul de bazéa din Ghidul utilizatorului de Software de pe
CD-ROM.)

Paginile imprimate sunt prea
luminoase.

B Daca problema apare cand efectuati copii sau cand imprimati faxuri primite,
dezactivati modul de Economisire a tonerului din meniul setarilor aparatului.
(Consultati Economie toner la pagina 15.)

B Dezactivati modul de salvare al tonerului din tabulatorul optiunilor avansate
ale driverului imprimantei. (Consultati Tabulatorul avansat in Ghidul
Utilizatorului de Software de pe CD-ROM.)

Probleme cu reteaua

Dificultati Sugestii
Nu se poate imprima prin | Asigurati-va ca aparatul este sub tensiune, ca este Online si ca este in mod Gata de
retea. Operare. Imprimati lista de configurare a retelei pentru a vizualiza setarile actuale ale

retelei. (Consultati Modul de imprimare a unui raport la pagina 29.) Reconectati cablul LAN
la hub pentru a verifica daca cablajul si conexiunile de retea sunt corecte. Daca este
posibil, incercati sa conectati aparatul la un alt port al hub-ului dumneavoastra folosind un
cablu diferit. Daca conexiunile sunt corecte, LED-ul superior al panoului din spate al
aparatului va fi verde.
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Probleme cu reteaua (Continuare)

Dificultati Sugestii

Functiade scanare aretelei | (Numai pentru Windows®) Setarile firewall ale calculatorului pot sa respinga conexiunea
nu functioneaza. de retea necesara. Urmati instructiunile de mai jos pentru a configura firewall-ul. Daca
B o folositi un software Firewall personal, consultati Ghidul Utilizatorului de Software sau
Functia de primire PC-Fax | contactati producatorul de software.

in retea nu functioneaza. Pentru utilizatorii Windows® XP SP2:
Functia de imprimare in

' . o Faceti click pe butonul Start, Control Panel, Network and Internet Connection si
retea nu functioneaza. \

apoi Windows Firewall. Asigurati-va ca Windows Firewall de pe tabul General
este activat.

9 Faceti click pe tabul Advanced si butonul Settings... de pe Network Connection
Settings.

9 Faceti click pe butonul Add.

o Pentru a adduga portul 54925 pentru scanarea retelei, introduceti informatiile de mai
jos:

1. In Description of service: Introduceti orice descriere, de exemplu ,Scaner
Brother”.

2.Tn Name or IP address (for example 192.168.0.12) or the computer hosting
this service on your network: Introduceti ,Localhost” (,Gazda locala”).

3. In External Port number for this service: Introduceti ,54925”.

4. In Internal Port number for this service: Introduceti ,54925".

5. Asigurati-va ca ati selectat UDP.

6. Faceti click pe OK.

Faceti click pe butonul Add.

@0

Pentru a adauga portul 54926 pentru PC Fax-ul retelei, introduceti informatiile de

mai jos:

1. In Description of service: Introduceti orice descriere, de exemplu ,PC Fax
Brother”.

2.1n Name or IP address (for example 192.168.0.12) or the computer hosting
this service on your network: Introduceti ,Localhost” (,Gazda locala”).

3. In External Port number for this service: Introduceti ,54926".

4. In Internal Port number for this service: Introduceti ,54926".

5. Asigurati-va ca ati selectat UDP.

6. Faceti click pe OK.

Daca intampinati inca probleme cu conexiunea de retea, faceti click pe butonul
Add.

@9

Pentru a adauga portul 137 pentru scanarea retelei, imprimarea in retea si primirea

PC Fax, introduceti informatiile de mai jos:

1. In Description of service: — Introduceti orice descriere, de exemplu ,primire PC
Fax Brother”

. In Name or IP address (for example 192.168.0.12) or the computer hosting

this service on your network: Introduceti ,Localhost” (Gazda locala).

In External Port number for this service: Introduceti ,137".

In Internal Port number for this service: Introduceti ,137".

Asigurati-va ca ati selectat UDP.

Faceti click pe OK.

ouhw N

@ Asigurati-va ca noile setari au fost adaugate si verificate si apoi faceti click pe OK.
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Probleme cu reteaua (Continuare)

Dificultati

Sugestii

Functiade scanare aretelei
nu functioneaza.

Functia de primire PC-Fax
n retea nu functioneaza.

Functia de imprimare in
retea nu functioneaza.

(continuare)

Pentru utilizatorii Windows Vista™:

Q000

©
®

Faceti click pe butonul Start, Control Panel, Network and Internet, Windows
Firewall si faceti click pe Change settings.

Cand apare ecranul User Account Control, procedati astfel.

B Utilizatorii cu drepturi de administrator: Faceti click pe Continue.

B Pentru utilizatorii fara drepturi de administrator: Introduceti parola de
administrator si faceti click pe OK.

Asigurati-va ca Windows Firewall de pe tabul General este activat.
Faceti click pe tabulatorul Exceptions.
Faceti click pe butonul Add port... .

Pentru a adduga portul 54925 pentru scanarea retelei, introduceti informatiile de mai
jos:

1. In Name: Introduceti orice descriere, de exemplu ,Scaner Brother”.

2. In Port number: Introduceti ,54925”.

3. Asigurati-va ca ati selectat UDP. Apoi faceti click pe OK.

Faceti click pe butonul Add port....

Pentru a adduga portul 54926 pentru PC Fax-ul de retea, introduceti informatiile de
mai jos:

1. In Name: Introduceti orice descriere, de exemplu ,PC Fax Brother”.

2. In Port number: Introduceti ,54926”.

3. Asigurati-va ca ati selectat UDP. Apoi faceti click pe OK.

Asigurati-va ca noile setari au fost adaugate si verificate, si faceti click pe
Apply.

Daca intdmpinati inca probleme cu conexiunea de retea, cum ar fi scanarea sau
imprimarea in retea, bifati caseta File and Printer Sharing din tabulatorul
Exceptions si apoi faceti click pe Apply.

Calculatorul nu poate sa
gaseasca aparatul.

Pentru utilizatorii Windows®: Setirile firewall ale calculatorului dumneavoastra pot
respinge conexiunile de retea necesare. Pentru detalii, consultati instructiunile de mai sus.

Pentru utilizatorii Macintosh®: Reselectati aparatul dvs. in aplicatia Device Selector care
se gaseste Macintosh HD/Library/Printers/Brother/Utilities sau din meniul Model al
ControlCenter2.
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Imbunatatirea calitatii de imprimare
Daca aveti o problema de calitate a imprimarii, imprimati mai intdi o pagina de test (Menu(Meniu),
4, 2, 3). In cazul in care copia araté bine, probabil nu aparatul dumneavoastra reprezinta
problema. Verificati cablul de interfatd sau testati aparatul pe un alt calculator.

Exemple de calitate slaba a | Recomandari
imprimarii

Liniile albe sau benzile sau B Asigurati-va ca aparatul se afla pe o suprafata solida si stabila.

striatiile de-a lungul paginii B Asigurati-va ca cartusele de toner sunt instalate corespunzator.

(Consultati fnlocuirea cartugului cu toner la pagina 98.)
B Agitati usor cartugele de toner.

B Asigurati-va ca unitatea de cilindru este instalatd corespunzator.
(Consultati Inlocuirea unitatii de cilindru la pagina 102.)

B Asigurati-va ca utilizati hartie conforma cu specificatiile noastre.
O hartie cu suprafata dura sau un suport de imprimare prea gros
pot cauza aceasta problema. (Consultati Hartia acceptata si alte
suporturi de imprimare la pagina 6.)

B Curatati fereastra laser a scanerului cu o laveta moale. (Consultati
Curatarea ferestrelor scanerului cu laser la pagina 85.)

B Unitatea de cilindru poate fi avariata. Introduceti o noua unitate de
cilindru. (Consultati Inlocuirea unitatii de cilindru la pagina 102.)

Culorile sunt deschise sau
neclare pe intreaga pagina

Asigurati-va ca ati folosit tipul de hartie recomandat.
Tnlocuit,i hartia cu hartie proaspat despachetata.
Asigurati-va de inchiderea corespunzatoare a capacului frontal.

Agitati usor cartugele de toner.

Curatati fereastra laser a scanerului cu o laveta moale. (Consultati
Curatarea ferestrelor scanerului cu laser la pagina 85.)

B Opriti modul de economisire a tonerului. (Consultati Economie toner
la pagina 15.)

Liniile albe sau benzile in josul | B Agitati usor cartusele de toner.
paginil B Curatati fereastra laser a scanerului cu o laveta moale. (Consultati
Curatarea ferestrelor scanerului cu laser la pagina 85.)

B Este posibil ca unul dintre cartusele de toner sa fie deteriorat.
Identificati culoarea lipsa si instalati un nou cartus cu toner.
(Consultati Inlocuirea cartugului cu toner la pagina 98.)

60



Depanarea si intretinerea de rutina

Exemple de calitate slaba a | Recomandari
imprimarii
Liniile sau benzile colorate din B Este posibil ca unul dintre cartusele de toner sa fie deteriorat. Tnlocuit,i

josul paginii

cartusul cu toner care corespunde culorii liniei sau benzii. (Consultati
Inlocuirea cartugului cu toner la pagina 98.)

Curatati toate cele patru fire corotron (unul pentru fiecare culoare) ale
unitatii de cilindru prin glisarea tabulatorului verde. (Consultati
Curétarea firelor corotron la pagina 88.)

Asigurati-va ca tabulatorul verde al fiecarui fir corotron se afla in
pozitia sa de baza (V).

Unitatea de cilindru poate fi avariata. Introduceti o noua unitate de
cilindru. (Consultati /nlocuirea unitéatii de cilindru la pagina 102.)

Cuptorul poate fi murdar. Apelati z'unitatea service Brother sau
dealerul dumneavoastra pentru service.

Liniile colorate de-a lungul
paginii

Este posibil ca unul dintre cartusele de toner sa fie deteriorat. Tnlocuit,i
cartusul cu toner care corespunde culorii liniei. (Consultati /nlocuirea
cartusului cu toner la pagina 98.)

Unitatea de cilindru poate fi avariata. Introduceti o noua unitate de
cilindru. (Consultati Inlocuirea unitatii de cilindru la pagina 102.)
Curatati toate cele patru fire corotron (unul pentru fiecare culoare) ale
unitatii de cilindru prin glisarea tabulatorului verde. (Consultati
Curétarea firelor corotron la pagina 88.)

Curatati fereastra laser a scanerului cu o laveta moale. (Consultati
Curétarea ferestrelor scanerului cu laser la pagina 85.)

Petele albe sau imprimarea cu
goluri

Asigurati-va ca utilizati hartie conforma cu specificatiile noastre.
(Consultati Hartia acceptata si alte suporturi de imprimare

la pagina 6.)

Asigurati-va ca ati folosit tipul de hartie recomandat.

Selectati modul Thick paper din driverul imprimantei sau meniul de
selectare a tipului de hartie sau folositi hartie mai subtire decat cea
folosita actual. (Consultati Tipul de hértie la pagina 13 si Tabulatorul
de baza din Ghidul utilizatorului de Software de pe CD-ROM.)

® Tnlocuiti hartia cu hartie noua, nedespachetata.

Verificati mediul aparatului. Conditiile cum ar fi umiditatea sporita pot
cauza imprimarea cu goluri. (Consultati Alegerea unei locatii

la pagina 40.)

Curatati toate cele patru fire corotron (unul pentru fiecare culoare) ale
unitatii de cilindru prin glisarea tabulatorului verde. (Consultati
Curdétarea firelor corotron la pagina 88.) Daca calitatea de imprimare
nu s-a remediat schimbati unitatea de cilindru cu una noua.
(Consultati Inlocuirea unitatii de cilindru la pagina 102.)

Complet alb sau lipsesc unele
culori

1N

Asigurati-va ca cartusele de toner sunt instalate corespunzator.
(Consultati Inlocuirea cartugului cu toner la pagina 98.)

Este posibil ca unul dintre cartusele de toner sa fie deteriorat.
Identificati culoarea lipsa si introduceti un nou cartus cu toner pentru
culoarea cu linii albe. (Consultati inlocuirea cartusului cu toner

la pagina 98.)

Unitatea de cilindru poate fi avariata. Introduceti o noua unitate de
cilindru. (Consultati fnlocuirea unitatii de cilindru la pagina 102.)
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Exemple de calitate slaba a
imprimarii

Recomandari

Pete colorate la 75 mm

75 mm

75 mm

B Praful, pulberea de hartie, cleiul sau alte substante similare se pot lipi
de suprafata cilindrului fotosensibil (OPC) si pot cauza aparitia
petelor albe sau negre pe documentele imprimate.

B Executati cateva copii ale unei foi albe de hartie. (Consultati
Efectueaza copii multiple la pagina 32.)

B Daca se observa in continuare pete pe documentele imprimate dupa
ce ati executat mai multe copii, curatati unitatea de cilindru.
(Consultati Curatarea unitatii de cilindru la pagina 91.)

B in cazul in care calitatea de imprimare nu s-a remediat, este posibil
sa fie necesara instalarea unei noi unitati de cilindru. (Consultati
Inlocuirea unitéatii de cilindru la pagina 102.)

Puncte de toner sau pete de
toner

B Verificati mediul aparatului. Conditiile precum umiditatea ridicata si
temperaturile ridicate pot cauza aceasta problema a calitatii
imprimarii. (Consultati Alegerea unei locatii 1a pagina 40.)

B Asigurati-va ca utilizati hartie conforma cu specificatiile noastre.
Hartia cu suprafata dura poate cauza aceste probleme. (Consultati
Hartia acceptata si alte suporturi de imprimare la pagina 6.)

B Instalati un nou cartus cu toner pentru culoarea care cauzeaza
probleme. (Consultati Inlocuirea cartugului cu toner la pagina 98.)

B Curatatifirele corotron si unitatea de cilindru ale culorii care cauzeaza
probleme. (Consultati Curatarea firelor corotron la pagina 88 si
Curatarea unitétii de cilindru la pagina 91.) Daca calitatea de
imprimare nu s-a remediat schimbati unitatea de cilindru cu una
noué. (Consultati Inlocuirea unitatii de cilindru la pagina 102.)

Fond gri sau colorat

B Asigurati-va ca utilizati hartie conforma cu specificatiile noastre.
(Consultati Hartia acceptata si alte suporturi de imprimare
la pagina 6.)

m Verificati mediul aparatului. Conditiile ca de pilda temperatura ridicata
sau umiditatea sporita pot majora cantitatea de umbrire a paginii.
(Consultati Alegerea unei locatii la pagina 40.)

B Instalati un nou cartus cu toner pentru culoarea care cauzeaza
probleme. (Consultati Inlocuirea cartugului cu toner la pagina 98.)

B Curatatifirele corotron si unitatea de cilindru ale culorii care cauzeaza
probleme. (Consultati Curatarea firelor corotron la pagina 88 si
Curatarea unitétii de cilindru la pagina 91.) Daca calitatea de
imprimare nu s-a remediat schimbati unitatea de cilindru cu una
noué. (Consultati Inlocuirea unitatii de cilindru la pagina 102.)

Pagina deplasata

B Asigurati-va ca hartia sau suportul de imprimare este incarcat
adecvat in tava de hartie si ca ghidajele nu sunt prea stranse sau
prea libere pe stiva de hartie.

B Setati ghidajele de hartie corect.
B Tava de hartie poate fi prea incarcata.

B Asigurati-va ca utilizati hartie conforma cu specificatiile noastre.
(Consultati Hartia acceptata si alte suporturi de imprimare
la pagina 6.)
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Depanarea si intretinerea de rutina

Exemple de calitate slaba a
imprimarii

Recomandari

Dublare

B

B Asigurati-va ca utilizati hartie conforma cu specificatiile noastre.
Hartia cu suprafata dura sau hartia groasa poate cauza aceasta
problema. (Consultati Hartia acceptata si alte suporturi de imprimare
la pagina 6.)

B Asigurati-va ca ati ales tipul corect de suport de imprimare din driverul
imprimantei in setarile tipului de hartie al aparatului. (Consultati
Hartia acceptata si alte suporturi de imprimare la pagina 6 si
Tabulatorul de baza din Ghidul utilizatorului de Software de pe
CD-ROM.)

B Unitatea de cilindru poate fi avariata. Introduceti o noua unitate de
cilindru. (Consultati /nlocuirea unitatii de cilindru la pagina 102.)

Culoarea paginilor imprimate
nu este cea dorita

B Asigurati-va ca cartusele de toner sunt instalate corespunzator.
(Consultati Inlocuirea cartusului cu toner la pagina 98.)

B Asigurati-va ca cartugele cu toner nu sunt goale. (Consultati Mesaj
Tonerul si-a incheiat durata de viata la pagina 98.)

B Asigurati-va ca unitatea de cilindru este instalaté corespunzator.
(Consultati Inlocuirea unitatii de cilindru la pagina 102.)

B Asigurati-va ca unitatea de transfer este instalata corespunzator.
(Consultati Inlocuirea unitétii de transfer la pagina 106.)

m Efectuati calibrarea folosind panoul de control.
Apasati Menu(Meniu), 4, 5.

0 Apasati OK pentru a selecta Calibrat.

9 Apasati 1 pentru a selecta Da.
(Pentru informatii suplimentare, vezi Ghidul utilizatorului de
Software de pe CD-ROM.)

B Reglati culoarea folosind setérile personalizate din driverul
imprimantei. Culorile pe care aparatul le poate prima si culorile
indicate pe ecran sunt diferite. Este posibil ca aparatul sa nu poata
reproduce culorile de pe ecran.

B Asigurati-va ca utilizati hartie conforma cu specificatiile noastre.
(Consultati Hartia acceptata si alte suporturi de imprimare
la pagina 6.)

B Unitatea de cilindru poate fi avariata. Introduceti o noua unitate de
cilindru. (Consultati /nlocuirea unitatii de cilindru la pagina 102.)

B Introduceti 0 noua unitate de transfer. (Consultati infocuirea unitatii
de transfer la pagina 106.)

Toate de aceeasi culoare

B Curatati firele corotron si unitatea de cilindru ale culorii care cauzeaza
probleme. (Consultati Curéfarea firelor corotron la pagina 88 si
Curétarea unitéatii de cilindru la pagina 91.) Daca calitatea de
imprimare nu s-a remediat schimbati unitatea de cilindru cu una
noué. (Consultati Inlocuirea unitatii de cilindru la pagina 102.)

B Unitatea de cilindru poate fi avariata. Introduceti o noua unitate de
cilindru. (Consultati fnlocuirea unitatii de cilindru la pagina 102.)
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Exemple de calitate slaba a
imprimarii

Recomandari

Inregistrarea gresita a culorii

B Asigurati-va ca unitatea de cilindru este instalatd corespunzator.
(Consultati Inlocuirea unitatii de cilindru la pagina 102.)

B Asigurati-va ca unitatea de transfer este instalata corespunzator.
(Consultati Inlocuirea unitétii de transfer |la pagina 106.)

B Asigurati-va de instalarea corespunzatoar a cutiei pentru reziduuri de
toner. (Consultati Inlocuirea cutiei pentru reziduurile tonerului
la pagina 109.)

B Efectuati Tnregistrarea automata a culorii folosind panoul de control.
Apasati Menu(Meniu), 4, 6, 1.

sau

B Efectuati Tnregistrarea manuala a culorii folosind panoul de control.

0 Imprimati tabelul de corectare folosind panoul de control.
Apasati Menu(Meniu), 4,7, 1.

e Introduceti valoarea de corectare in tabel. Apasati
Menu(Meniu), 4,7, 2.

Daca inregistrarea gresita a culorii nu este corectata dupa
inregistrarea manuala a culorii, scoateti toate cartusele cu toner din
unitatea de cilindru si inversati unitatea de cilindru, apoi asigurati-va
ca toate cele patru leviere ale unitatii de cilindru se afla in pozitia de
baza. Pozitia de baza a fiecarui cilindru poate fi identificata prin
potrivirea numarului de pe levierul unitatii de cilindru cu acelasi numar
de pe partea laterala a unitatii de cilindru, dupa cum este indicat in
ilustratie.

B Unitatea de cilindru poate fi avariata. Introduceti o noua unitate de
cilindru. (Consultati fnlocuirea unitétii de cilindru la pagina 102.)

B Introduceti 0 noua unitate de transfer. (Consultati Inlocuirea unitétii
de transfer la pagina 106.)

B Introduceti o noud cutie pentru reziduurile de toner. (Consultati
Inlocuirea cutiei pentru reziduurile toneruluila pagina 109.)

B Daca zonele solide de culoare sau imaginile au margini cyan,
magenta sau galbene, puteti utiliza functia inregistrare-automata
pentru remedierea problemei.
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Depanarea si intretinerea de rutina

Exemple de calitate slaba a
imprimarii

Recomandari

Densitatea neuniforma apare
periodic de-a lungul paginii

B |dentificati culoarea neuniformé si introduceti un cartus nou cu toner
pentru culoarearespectiva. (Consultati Inlocuirea cartusului cu toner
la pagina 98.)

B Unitatea de cilindru poate fi avariata. Introduceti o noua unitate de
cilindru. (Consultati /nlocuirea unitatii de cilindru la pagina 102.)

B Asigurati-va ca cuptorul este instalat corespunzator.

Imagine lipsa la margine

B Asigurati-va ca cartugele de toner sunt instalate corespunzator.
(Consultati Inlocuirea cartugului cu toner la pagina 98.)

B Asigurati-va ca unitatea de cilindru este instalata corespunzator.
(Consultati Inlocuirea unitatii de cilindru la pagina 102.)

B Este posibil ca unul dintre cartusele de toner sa fie deteriorat.
Identificati culoarea lipsa si introduceti un nou cartus cu toner pentru
culoarea cu linii albe. (Consultati inlocuirea cartusului cu toner
la pagina 98.)

B Unitatea de cilindru poate fi avariata. Introduceti o noua unitate de
cilindru. (Consultati Inlocuirea unitatii de cilindru la pagina 102.)

Imagine lipsa cu dunga subtire

B Daca folositi un driver de imprimanta Windows®, deschideti fereastra
Properties si faceti click pe Printing Preferences. Selectati
tabulatorul Advanced, Device Options, Print Setting si bifati
casetele Improve pattern printing sau Improve Thin Line.

Rugozitate

® Inlocuiti cu tipul de hartie recomandat. (Consultati Hartie
recomandaté la pagina 6.)

B Verificali tipul de hartie si calitatea. (Consultati Hartia acceptata si
alte suporturi de imprimare la pagina 6.)

B Asigurati-va de inchiderea corespunzatoare a capacului din spate.
B Asigurati-va ca hartia este incarcata adecvat.

B Asigurati-va ca ati ales tipul corect de suport de imprimare din driverul
imprimantei in setarile tipului de hartie al aparatului. (Consultati
Hartia acceptata si alte suporturi de imprimare la pagina 6 si
Tabulatorul de baza din Ghidul utilizatorului de Software de pe
CD-ROM.)

® Intoarceti stiva de hartie in tava sau rotiti hartia cu 180° in tava de
intrare.

B Asigurati-va ca unitatea de cilindru este instalata corespunzator.
(Consultati Inlocuirea unitatii de cilindru la pagina 102.)

B Asigurati-va ca cuptorul este instalat corespunzator.

B Daca problema persista, contactati dealerul dumneavoastra Brother.

Luciu insuficient

m Inlocuiti cu tipul de hartie recomandat. (Consultati Hartie
recomandata la pagina 6.)
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Exemple de calitate slaba a | Recomandari
imprimarii

Imagine deviata B Verificati mediul aparatului. Conditiile precum umiditatea ridicata si
temperaturile ridicate pot cauza aceasta problema. (Consultati
Alegerea unei locatii la pagina 40.)

B Asigurati-va ca utilizati hartie conforma cu specificatiile noastre.
(Consultati Hartia acceptata si alte suporturi de imprimare
la pagina 6.)

B Asigurati-va ca ati ales tipul corect de suport de imprimare din driverul
imprimantei in setarile tipului de hartie al aparatului. (Consultati
Hartia acceptata si alte suporturi de imprimare la pagina 6 si
Tabulatorul de baza din Ghidul utilizatorului de Software de pe
CD-ROM.)

® Tnlocuiti cu tipul de hartie recomandat. (Consultati Hartie
recomandata la pagina 6.)

B Unitatea de cilindru poate fi avariata. Introduceti o noua unitate de
cilindru. (Consultati Inlocuirea unitétii de cilindru la pagina 102.)

Fixare slaba B Asigurati-va ca utilizati hartie conforma cu specificatiile noastre.
(Consultati Hartia acceptata si alte suporturi de imprimare
la pagina 6.)

B Asigurati-va ca ati ales tipul corect de suport de imprimare din driverul
imprimantei in setarile tipului de hartie al aparatului. (Consultati
Hartia acceptata si alte suporturi de imprimare la pagina 6 si
Tabulatorul de baza din Ghidul utilizatorului de Software de pe
CD-ROM.)

B Asigurati-va ca maneta de eliberare a cuptorului este in pozitia inchis.

B Daca problema persista, contactati dealerul dumneavoastra Brother.

Fixarea slaba in timpul B Selectati modul Thick paper din driverul imprimantei sau meniul de
imprimarii pe hartie subtire selectare a tipului de hartie al aparatului. (Consultati Tipul de hértie
la pagina 13 si Tabulatorul de baza din Ghidul utilizatorului de
Software de pe CD-ROM.)

B Asigurati-va ca utilizati hartie conforma cu specificatiile noastre.
(Consultati Hartia acceptata si alte suporturi de imprimare
la pagina 6.)
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Exemple de calitate slaba a
imprimarii

Recomandari

indoita sau in valuri

B Asigurati-va ca ati ales tipul corect de suport de imprimare din driverul
imprimantei in setarile tipului de hartie al aparatului. (Consultati
Hartia acceptata si alte suporturi de imprimare la pagina 6 si
Tabulatorul de baza din Ghidul utilizatorului de Software de pe
CD-ROM.)

B Verificati tipul de hartie si calitatea. Temperatura ridicata si umiditatea
sporita poate face hartia sa se indoaie.

B Daca nu utilizati des aparatul, este posibil ca hartia sa fi ramas in tava
de hartie prea mult timp. Tntoarcet,i stiva de hartie in tava de hartie.
De asemenea, rearanjati stiva de hartie si rotiti hartia cu 180° in tava
de hartie.

B Urmati etapele de mai jos:
0 Deschideti capacul din spate.

g Impingeti maneta gri in dreapta, dupa cum este indicat mai jos.

L —1y
Ligipns

A,
o

£
)
A

0 Inchideti capacul din spate si retrimiteti-documentul la
imprimare.

[ Nota

Dupa finalizarea imprimarii, deschideti capacul din spate si reglati din
nou maneta in pozitia initiala.
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Exemple de calitate slaba a
imprimarii

Recomandari

Plicurile se cresteaza

-
—ABCDEFG ]

| — EFGHIJKLMN

—

0 Deschideti capacul din spate.

@ Trageti in jos cele doua manete gri, una in partea stadnga si una in
partea dreapta in pozitia plicului, dupa cum este ilustrat mai jos.

0 Inchideti capacul din spate si retrimiteti-documentul la imprimare.

[ Nota

Cand ati terminat de imprimat deschideti carcasa din spate si setati
cele doua manete gri in pozitiile lor initiale.
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Exemple de calitate slaba a
imprimarii

Recomandari

Liniile albe sau striatiile din
josul paginii la imprimarea
duplex

@ Nota

Pozitia B este disponibila
numai pentru imprimarea
duplex cu hartie reciclata
atunci cand temperatura si
umiditatea sunt scazute.

B Selectati modul Thin Paper din driverul imprimantei si retrimiteti
documentul la imprimat.

Daca problema nu este remediata dupa imprimarea catorva pagini,
urmati etapele de mai jos:

0 Deschideti capacul din spate.

g Trageti in jos cele doua manete gri, una in partea sténga si una
in partea dreapta, in pozitia B, dupa cum este ilustrat mai jos.

0 Tnchideti capacul din spate.

e Selectati modul Plain Paper din driverul imprimantei si
retrimiteti documentul la imprimat.

@ Daca problema nu este remediata dupéa imprimarea catorva
pagini, selectati modul Thin Paper din driverul imprimantei si
retrimiteti documentul la imprimat.

(@ Nota
Cand ati terminat de imprimat deschideti carcasa din spate si setati
cele doua manete gri in pozitiile lor initiale.

B Folositi hartie mai groasa decat cea utilizata.
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Exemple de calitate slaba a
imprimarii

Recomandari

Tonerul imprastiat sau petele
de toner de pe marginea
paginilor duplex

@ ATENTE

Este recomandata agezarea unitatii de cilindru si cartusele cu toner pe
o suprafata curata, plana cu o bucata de hartie dedesubt care poate fi
aruncata, in cazul in care varsati sau imprastiati accidental toner.

NU atingeti suprafata cilindrului fotosensibil.

Scoateti toate cartugele cu toner din unitatea de cilindru si intoarceti
invers unitatea de cilindru. Stergeti tonerul de pe marginea unitatii de
cilindru cu o laveta uscata, fara scame si moale, dupa cum este ilustrat.
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Depanarea si intretinerea de rutina

Mesajele de eroare si intretinere

Mesaj de eroare

Cauza

Actiunea

Aparat inutiliz.

Un dispozitiv incompatibil sau
avariat a fost conectat la interfata
directd USB.

Inlaturati unitatea memoriei flash USB de la
interfata directa USB.

Aparat protejat | Intrerupatorul de protectie al Opriti intrerupatorul de protectie al unitatii
unitatii memoriei flash USB este | memoriei flash USB.
pornita.

Blocaj Document | Documentul nu a fost introdus Consultati Documentul se blocheazé
corect, sau documentul scanat | la pagina 76 sau Utilizarea ADF (incarcétor
din ADF a fost prea lung. automat de documente) la pagina 11.

Blocaj interior | Hartia este blocata in interiorul | (Consultati Hartia se blocheaza la pagina 77.)
aparatului.

Blocaj Tava MF | Hartia este blocata in tava MP a | (Consultati Hartia se blocheaza la pagina 77.)

aparatului.

Blocare Spate

Hartia este blocata in spatele
aparatului.

(Consultati Hartia se blocheazé la pagina 77.)

Blocare Tava 1

Blocare Tava 2

Hartia este blocata in tava
aparatului.

(Consultati Hartia se blocheazé la pagina 77.)

Calibrare

Calibrare esuata.

Apasati Mono Start (Start Mono) sau
Colour Start (Start Color) si incercati din nou.

Procedati conform uneia dintre metodele de mai
jos:

B Opriti alimentarea aparatului de la
intrerupator. Asteptati cateva secunde, apoi
porniti-o din nou.

B Introduceti o0 noua unitate de cilindru.
(Consultati Inlocuirea unitatii de cilindru
la pagina 102.)

B Introduceti o noua unitate de transfer.
(Consultati Inlocuirea unitétii de transfer
la pagina 106.)

B Introduceti o cutie pentru reziduurile de
toner. (Consultati Inlocuirea cutiei pentru
reziduurile tonerului la pagina 109.)

B Daca problema persista, contactati dealerul
dumneavoastra Brother.

Capac deschis
fnchideti capacul
din spate.

Capacul din spate al aparatului
nu este inchis complet.

Tnchidet,i capacul din spate al aparatului.

Capac Deschis
Inchideti Capacul
Frontal.

Capacul frontal al aparatului nu
este inchis complet.

Inchideti capacul frontal al aparatului.
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Mesaj de eroare

Cauza

Actiunea

Cilin pe termin

Unitatea de cilindru este aproape
de terminarea duratei de viata.

Folositi unitatea de cilindru pana cand aveti o
problema legata de calitatea imprimarii, dupa
care inlocuiti-o cu una noua.

(Consultati inlocuirea unitétii de cilindru
la pagina 102.)

Contorul unitatii de cilindru nu a
fost resetat cand s-a instalat un
nou cilindru.

Apasati Menu(Meniu), 8, 4, siapoi A sau ¥
pentru a selecta Cilindru.

Apasati OK si apasati 1 pentru resetarea
contorului unitatii de cilindru.

Conex. Esuata

Ati incercat sa contactati un
aparat de fax care nu este in

mod de Asteptare de Conectare.

Verificati setarile de conectare ale celuilalt
aparat fax.

CToner apr. Plin

Cutia pentru reziduurile de toner
este aproape plina.

Pregatiti-va sa inlocuiti cutia pentru reziduurile
de toner. (Consultati Inlocuirea cutiei pentru
reziduurile tonerului la pagina 109.)

Cuptor Uzat

Trebuie sa Tnlocuiti cuptorul.

Contactati dealerul dumneavoastra Brother
pentru a achizitiona cuptorul.

CutieToner plind

Este momentul sa inlocuiti cutia
pentru reziduurile de toner.

Tnlocuiti cutia pentru reziduurile de toner.
(Consultati Inlocuirea cutiei pentru reziduurile
fonerului la pagina 109.)

Deconectat

Cealalta persoana, sau aparatul
de fax al celeilalte persoane a
oprit transmisia.

Tncercati s& trimiteti sau sa primiti inca o data.

Dim.Hartie Gres.

Hartia din tava nu are formatul
corect sau tava este goala.

Incércati hartia cu format corect in tava.

Eroare cartus

Puneti cartusul cu toner negru
(K) inapoi in imprimantd. 1

' Culoarea cu
probleme a
cartusului cu toner
este indicata in

mesa;.

Cartusul cu toner nu este instalat
corespunzator.

Scoateti unitatea de cilindru, scoateti cartusul cu
toner indicat pe display-ul LCD, si introduceti-I
fnapoi in unitatea cu cilindru.

Eroare cilindru

Firele corotron ale unitatii de
cilindru trebuie curatate.

Curatati cele patru fire corotron de pe unitatea
de cilindru. (Consultati Curéatarea firelor corotron
la pagina 88.)

Eroare cuptor

Temperatura cuptorului nu
creste la valoarea specificata n
timpul specificat.

Cuptorul este prea fierbinte.

Opriti alimentarea, asteptati cateva secunde si
porniti-o din nou. Lasati aparatul pornit timp de
15 minute. Aparatul poate fi oprit timp de 4 zile
fara sa piarda faxurile stocate in memorie.

Erocare de acces

Dispozitivul este scos din
interfata directa USB n timpul
procesarii datelor.

Apasati Stop/Exit(Stop/lesire). Reintroduceti
dispozitivul si incercati sa imprimati cu
imprimare directa sau PictBridge.

Eroare EL

Aparatul are o problema
mecanica.

Deschideti capacul frontal si inchideti-l din nou.
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Mesaj de eroare

Cauza

Actiunea

EroareCom.

Calitatea slaba a liniei telefonice
a cauzat o problema de
comunicare.

Tncercati sa trimiteti inca o data faxul sau
incercati sa conectati aparatul la alta linie
telefonica. Daca problema persista, contactati
compania de telefonie si solicitati verificarea
liniei telefonice.

Fara Hartie

Aparatul a ramas fara hartie sau
hartia nu este incarcata bine in
tava de hartie.

Procedati conform uneia dintre metodele de mai
jos:

B Reincarcati hartia in tava pentru hartie sau
tava MP.

m Indepartati hartia si incarcati-o inca o data.

Fara Tava

Tava de hartie nu este inchisa
complet.

Inchideti complet tava de hartie.

Imprim.Impos. XX

Aparatul are o problema
mecanica.

Opriti alimentarea aparatului de la intrerupator si
porniti-o din nou Daca un mesaj de eroare
persista, lasati aparatul pentru cateva minute si
apoi incercati inca o data sa imprimati, scanati
sau copiati. Aparatul poate fi oprit timp de 4 zile
fara sa piarda faxurile stocate in memorie.

Init Impos. XX | Aparatul are o problema Opriti alimentarea aparatului de la intrerupator si
mecanica. porniti-o din nou Daca un mesaj de eroare
persista, lasati aparatul pentru cateva minute si
apoi incercati inca o data sa imprimati, scanati
sau copiati. Aparatul poate fi oprit timp de 4 zile
fara sa piarda faxurile stocate in memorie.
Inloc. Kit PF 1 | Trebuie sa inlocuiti setul de Contactati dealerul dumneavoastra Brother
incarcare pentru hartie din Tava 1. | pentru a achizitiona PF Kit 1.
Inloc. Kit PF 2 | Trebuie sa inlocuiti setul de Contactati dealerul dumneavoastra Brother
incarcare pentru hartie din Tava 2. | pentru a achizitiona PF Kit 2.
Inloc. Kit PF MF | Este timpul s& inlocuiti setul de Contactati dealerul dumneavoastra Brother

fncarcare pentru hartie din tava MP.

pentru a achizitiona PF Kit MP.

Inloc.Unit Curea

Trebuie sa inlocuiti unitatea de
transfer.

[nlocuitj unitatea de transfer. (Consultati
Inlocuirea unitatii de transfer la pagina 106.)

Inregistrare

Inregistrare esuata.

Apasati Mono Start (Start Mono)/
Colour Start (Start Color) si incercati din nou.

Procedati conform uneia dintre metodele de mai jos:

m Incercati Inregistrarea manuala,
Menu(Meniu), 4, 7. (Consultati Inregistrarea
manuald din Ghidul utilizatorului de Software
de pe CD-ROM.)

B Introduceti 0 noua unitate de transfer.
(Consultati Inlocuirea unitatii de transfer
la pagina 106.)

B Introduceti 0 noua unitate de cilindru.
(Consultati Inlocuirea unitatii de cilindru
la pagina 102.)

B Inlocuiti cartusul de toner gol cu unul nou.
(Consultati Inlocuirea cartusului cu toner
la pagina 98.)

B Opriti alimentarea aparatului de la
intrerupator. Asteptati cateva secunde, apoi
porniti-o din nou.

B Daca problema persista, contactati dealerul
dumneavoastra Brother.
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Mesaj de eroare

Cauza

Actiunea

Memorie Plina

Memoria aparatului este
ocupata.

Trimitere sau operatiuni de copiere in
derulare

Procedati conform uneia dintre metodele de mai
jos:

B Apasati Mono Start (Start Mono) sau
Colour Start (Start Color) pentru a trimite
sau copia paginile scanate.

B Apasati Stop/Exit(Stop/lesire) si asteptati
pana cand celelalte operatiuni in derulare se
incheie, iar apoi incercati inca o data.

B Stergeti informatiile din memorie.
Operatiune de imprimare in derulare
Procedati conform uneia dintre metodele de mai jos:

B Reduceti rezolutia de imprimare. (Consultati
Tabulatorul avansat in Ghidul Utilizatorului
de Software de pe CD-ROM.)

B Stergeti faxurile din memorie.

Neinregistrat

Ati incercat sa accesati un
numar de formare One-Touch
sau un numar de Apelare rapida
care nu este alocat.

Setati numarul de formare One-Touch sau
numarul de Apelare rapida.

(Consultati Memorarea numerelor one-touch
la pagina 25 si Memorarea numerelor Apelare
Rapida la pagina 26.)

Nicio Unit Cilin

Unitatea de cilindru nu este
instalata.

Instalati unitatea de cilindru. (Consultati
Inlocuirea unitatii de cilindru la pagina 102.)

Nu Ans Curea

Unitatea de transfer nu este
instalata.

Instalati unitatea de transfer. (Consultati
Inlocuirea unitatii de transfer la pagina 106.)

Nu Cutie Toner

Cutia pentru reziduurile de toner
nu este instalata.

Instalati cutia pentru reziduurile de toner.
(Consultati Inlocuirea cutiei pentru reziduurile
tonerului 1a pagina 109.)

Nu rasp./Ocupat

Numarul pe care I-ati format nu
raspunde sau este ocupat.

Verificati numarul si incercati inca o data.

Prea multe fis.

Exista prea multe figiere stocate

pe unitatea de memorie flash USB.

Reduceti numarul de fisiere stocate pe unitatea
de memorie flash USB.

Prea putin toner

Pregdatiti un nou
Negru (K) Cartus

Toner. 1

L Culoareacartusului

cu toner aproape
goala este indicata in
mesaj.

Daca LCD indica

Prea putin toner, puteti sa
imprimati in continuare, totusi
aparatul va va informa despre
faptul ca cartusul de toner se
apropie de limita sa de utilizare si
va fi uzat in curand.

Comandati acum un cartus cu toner nou pentru
culoarea aproape consumata a cartusului cu
toner.

74




Depanarea si intretinerea de rutina

Mesaj de eroare

Cauza

Actiunea

Racire
Asteptati putin

Temperatura unitatii de cilindru
sau a cartusului de toner este
prea mare. Aparatul va opri
actiunea curenta de imprimare si
va intra in modul de ricire. Tn
timpul modului de racire veti auzi
ventilatorul functionand in timp
ce ecranul LCD indica Racire,
Si Asteptati putin.

Asigurati-va ca se aude ventilatorul functionand
in aparat i ca gura de evacuare nu este blocata
de vreun obiect.

Daca ventilatorul functioneaza, eliminati orice
obiecte care ar putea bloca gura de evacuare si
lasati aparatul pornit dar nu il folositi timp de
cateva minute.

Daca ventilatorul nu se invarte urmati
instructiunile de mai jos.

Opriti aparatul de la tensiune si porniti-l din nou.
Daca un mesaj de eroare continua, lasati
aparatul pentru cateva minute si apoi incercati
nca o data. (Aparatul poate fi oprit timp de 4 zile
fara sa piarda faxurile stocate in memorie.)

Redenum.Fisierul

Exista deja un fisier pe unitatea
memoriei flash al USB cu acelasi
nume ca al fisierului pe care
incercati sa il salvati.

Modificati numele figierului de pe unitatea
memoriei flash al USB sau al fisierului pe care
incercati sa il salvati.

Scan Impos. XX | Aparatul are o problema Opriti aparatul de la tensiune si porniti-l din nou.
mecanica. Daca mesajul de eroare continua, lasati aparatul
pentru cateva minute inainte sa incercati inca o
data. Aparatul poate fi oprit timp de 4 zile fara sa
piarda faxurile stocate in memorie.
Temp. scazuta Temperatura aparatului este Cresteti temperatura camerei pentru a permite

prea scazuta.

functionarea aparatului.

Toner terminat

fnlocuiti cartusul

de toner Negru (K). 1

T Culoarea

consumata a
cartusului de toner
este indicata in
mesaj.

Ansamblul unitatii de cilindru gi al
cartuselor cu toner nu este
instalat corespunzator, sau unul
sau mai multe cartuse cu toner
sunt consumate gi imprimarea
nu este posibila.

Procedati conform uneia dintre metodele de mai
jos:
B Reinstalati cartugurile de toner si unitatea de
cilindru.

B Inlocuiti cartusul de toner gol cu unul nou.
(Consultati Inlocuirea cartusului cu toner
la pagina 98.)

B Daca unul dintre cartusele cu toner color
este gol, selectati Mono din driver-ul
imprimantei pentru a putea continua
imprimarea in monocrom.

Unit Laser uzata

Trebuie sa inlocuiti unitatea
laser.

Contactati dealerul dumneavoastra Brother
pentru a achizitiona unitatea laser.

Verif.Dim.Hartie

Hartia din tava nu are formatul
corect.

Incarcati hartia cu format corect in tava si setati
“Format hartie” la (Menu(Meniu), 1, 3) si
“Utilizarea tavii’ la (Menu(Meniu), 1, 7).
(Consultati Formatul hértiei la pagina 14.)
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Documentul se blocheaza

Documentul este blocat in partea de
sus a unitatii ADF

Documentul poate fi blocat daca nu a fost
introdus cum trebuie, sau daca este prea

lung. Urmati pagii de mai jos pentru a elibera
documentul blocat.

0 Scoateti orice hértie din ADF care nu
este blocata.

@ Deschideti capacul ADF.

0 Scoateti documentul blocat, din partea
stanga.

@ inchideti capacul ADF.

@ Apasati Stop/Exit(Stopl/lesire).
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Documentul este blocat sub capacul
documentului

0 Scoateti orice hértie din ADF care nu
este blocata.

@ Ridicati capacul documentelor.

0 Tnchideti capacul documentelor.
@ Apéasati Stop/Exit(Stop/lesire).
Documentul este blocat la tava de
iegire

0 Scoateti orice hértie din ADF care nu
este blocata.

@ Scoateti documentul blocat, din partea
dreapta.

0 Apdasati Stop/Exit(Stop/lesire).
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Hartia se blocheaza @ Cand incércati hartie in tava MP,
asigurati-va ca hartia se afla sub

ghidajele de Tnaltime maxime pe ambele
Hartia este blocata in tava MP parti ale tavii.
Daca display-ul LCD indica
Blocaj Tava MF, urmati etapele de mai
jos:

Blocaj Tava MF

0 Scoateti hartia din tava de iegire.

@ iniaturati toata hartia blocata din si din
jurul tavii MP.

Hartia este blocata in Tava de hartie
1 sau Tava 2

Daca display-ul LCD indica

Blocare Tava 1 sauBlocare Tava 2,
urmati etapele de mai jos.

Blocare Tava 1 ’

Blocare Tava 2 ’

@ inchideti tava MP. Apoi, deschideti
capacul frontal si inchideti-l pentru a
reseta aparatul. Deschideti din nou tava
MP.

0 Aranjati hartia si agezati-o inapoi in tava
MP.
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9 Folositi ambele méini pentru a scoate 9 Folositi ambele méini pentru a scoate
delicat hartia blocata. delicat hartia blocata.

© Asigurati-va ca hartia se afla sub @ Apasati butonul de eliberare al
capacului frontal si apoi deschideti
capacul frontal.

marcajul maxim pentru hartie. In timp ce
apasati maneta verde de eliberare
pentru ghidajele hartiei, glisati ghidajele
hartiei pentru a corespunde formatului
hartiei. Asigurati-va ca ghidajele sunt
bine fixate Tn sloturi.

9 Puneti tava de hértie ferm in aparat.

Hartia este blocata in interiorul
aparatului

Daca display-ul LCD indica

Blocaj interior, urmati etapele de mai
jos:

Blocaj interior

0 Scoateti tava de héartie complet din
imprimanta.
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9 Tineti maneta verde a unitatii de cilindru. @ Eliberati maneta de blocare gri (1) din
Ridicati unitatea de cilindru si apoi partea stanga a aparatului. Ridicati
trageti-o pana cand se opreste. partea frontald a unitatii de cilindru si

scoateti complet in afara unitatea de
cilindru folosind manetele verzi de pe
unitatea de cilindru.

@ Hartia blocata poate s& fie scoaséa
fmpreuna cu cartusul de toner si cu
unitatea de cilindru, sau aceasta actiune
poate elibera hartia, astfel incat sa o
puteti elimina prin deschizatura tavii.

=
o ]
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tru pana

fnaun

2 Apasati cilindrul

inapoi in

0 Introduceti unitatea de cilindru

aparat astfel. cand acesta se opreste.

1

ta de blocare

-va ca mane

Asigurati

gri (1) se afla in pozitia sus si

agezati unitatea de cilindru in

ta de

in jos mane

asati 1
)-

aparat. Ap

blocare gri (1
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Hartia este blocata in spatele
aparatului

Daca display-ul LCD indica

Blocare Spate, urmati etapele de mai jos:

Blocare Spate ’

0 Apasati maneta de eliberare a capacului
pentru a deschide capacul din fata.

Depanarea si intretinerea de rutina

9 Tineti maneta verde a unitatii de cilindru.
Ridicati unitatea de cilindru gi apoi
trageti-o pana cand se opreste.
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9 Trageti in jos cele doua manete verzi, @ Tnchide;i capacul cuptorului (1) si ridicati
una in partea stanga, si unain partea cele doua manete verzi din stanga si
dreapta, dupa cum este ilustrat mai jos, dreapta.
apoi tineti in jos capacul cuptorului (1).

@ inchideti capacul din spate.
@ Folosind ambele maini, scoateti delicat
hartia blocata in cuptor.
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@ Puneti unitatea de cilindru si cartusul de
toner inapoi in aparat.

Depanarea si intretinerea de rutina

intretinerea preventiva

Curatarea partilor exterioare
ale aparatului

Curatati partilor exterioare ale
aparatului dupa cum se specifica:

0 Opriti alimentarea aparatului de la
intrerupator. Decuplati cablul telefonic si
apoi decuplati cablul de tensiune de la
priza electrica.

@ Scoateti tava de héartie complet din
imprimanta.

0 Stergeti exteriorul aparatului cu o laveta
uscata, fara scame, pentru a elimina
praful.
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0 Stergeti interiorul tavii de hartie cu o 0 In unitatea ADF, curatati bara alba (1) si
laveta uscata, fara scame, pentru a sticla scanerului (2) de sub aceasta cu o
elimina praful. laveta umeda, moale si fara scame, cu o

solutie de curatat geamuri

neinflamabila.

@ Reincarcati hartia gi puneti tava de
hartie Tnapoi Tn aparat.

Curatarea scanerului

0 Opriti alimentarea aparatului de la
intrerupator. Deconectati toate cablurile
si deconectati mai intai cablul liniei
telefonice, apoi deconectati cablul de
alimentare de la priza electrica.

@ Curatati suprafata de plastic alba (1) si
sticla scanerului (2) de sub aceasta cu o
laveta umeda, moale si fara scame, cu o
solutie de curatat geamuri
neinflamabila.
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Curatarea ferestrelor
scanerului cu laser

0 Opriti alimentarea aparatului de la
intrerupator.
Deconectati toate cablurile si
deconectati mai intai cablul liniei
telefonice, apoi deconectati cablul de
alimentare de la priza electrica.

9 Apasati butonul de eliberare al
capacului frontal si apoi deschideti
capacul frontal.

Depanarea si intretinerea de rutina

6 Tineti maneta verde a unitatii de cilindru.
Ridicati unitatea de cilindru gi apoi
trageti-o pana cand se opreste.
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9 Eliberati maneta de blocare gri (1) din @ Stergeti ferestrele scanerului (1) cu o
partea stanga a aparatului. Ridicati laveta uscata, fara scame.
partea din fatd a unitatii de cilindru si
trageti-o complet in afara folosind
manetele verzi de pe aceasta.

Y i
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@ Introduceti unitatea de cilindru Tnapoi in
aparat astfel.

1  Asigurati-va ca maneta de blocare
gri (1) se afla in pozitia sus si
agezati unitatea de cilindru n
aparat. Apasati in jos maneta de

blocare gri (1).

Depanarea si intretinerea de rutina

2 Apasati cilindrul inauntru pana
cand acesta se opreste.
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Curatarea firelor corotron 9 Tineti maneta verde a unitétii de cilindru.
2 Ridicati unitatea de cilindru si apoi
trageti-o pana cand se opreste.

0 Opriti alimentarea aparatului de la
intrerupator.
Decuplati cablul telefonic si apoi
decuplati cablul de tensiune de la priza
electrica.

9 Apasati butonul de eliberare al
capacului frontal si apoi deschideti
capacul frontal.

9 Cu ajutorul manetelor colorate folosite
pentru ridicare, inlaturati toate cele
patru cartuse cu toner din unitatea de
cilindru.
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@ Desfaceti si trageti Tnapoi capacul alb al 0 Tnchideti capacul firelor corotron.
firelor corotron (1).

@ Curatati firul corotron in interiorul unitatii
de cilindru miscand delicat tabulatorul
albastru din stanga in dreapta de mai @ Repetati @ la @ pentru a curéta fiecare
multe ori. dintre firele corotron ramase. In total

sunt patru fire corotron.

@ AtenTE

Asigurati-va ca ati agezat tabulatorul in
pozitia initial& (V) (1). In caz contrar, este
posibil ca paginile imprimate sa aiba o
dunga verticala.
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9 Tinand cartusele cu toner de manetele
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colorate, introduceti-le pe rand in
unitatea de cilindru dupa cum este
indicat. Asigurati-va ca potriviti culoarea
cartusului cu toner cu aceeasi eticheta a
culorii de pe unitatea de cilindru i
asigurati-va ca trageti in jos maneta
cartusului cu toner (A) dupa ce cartusul
cu toner revine la loc. Repetati
operatiunea pentru toate cartusele cu

M - Magenta
Y - Galben
K - Negru

A WODN -

(® Apasati cilindrul induntru pana cand
acesta se opreste.




Curatarea unitatii de cilindru

Daca intdmpinati probleme legate de
calitatea imprimarii cauzate de marcaje
repetate pe pagina, curatati unitatea de
cilindru astfel.

0 Opriti alimentarea aparatului de la
intrerupator.
Deconectati toate cablurile si
deconectati mai intai cablul liniei
telefonice, apoi deconectati cablul de
alimentare de la priza electrica.

@ Apasati butonul de eliberare al
capacului frontal si apoi deschideti
capacul frontal.

Depanarea si intretinerea de rutina

6 Tineti maneta verde a unitatii de cilindru.
Ridicati unitatea de cilindru gi apoi
trageti-o pana cand se opreste.
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9 Eliberati maneta de blocare gri (1) din
partea stanga a aparatului. Ridicati
partea din fatd a unitatii de cilindru si
trageti-o complet in afara folosind
manetele verzi de pe aceasta.
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@ Cu ajutorul manetelor colorate folosite
pentru ridicare, inlaturati toate cele
patru cartuse cu toner din unitatea de
cilindru.

Tinadnd-o cu ambele méini, intoarceti
invers unitatea de cilindru si agezati-o
pe o bucata de hartie sau panza care
poate fi aruncata. Asigurati-va ca
levierele unitatii de cilindru (1) se afla in
stdnga dumneavoastra.




o Consultati mostra de imprimare pentru a

identifica culoarea care cauzeaza
probleme. Culoarea petelor este
culoarea cilindrului care trebuie curatat.
De exemplu, daca petele sunt cyan,
trebuie curatat cilindrul pentru cyan.
Agezati mostra de imprimare in fata
cilindrului si gasiti pozitia exacta a
marcajului repetat.

Intoarceti levierul unitatii de cilindru de
pe cilindrul care corespunde marcajului
respectiv (de exemplu, pentru un marcaj
cyan, ntoarceti cilindrul pentru cyan).
Trebuie s& observati eventual marcajul
de pe suprafata cilindrului (1).

Dupa ce ati gasit marcajul de pe cilindru
care corespunde mostrei de imprimare,
stergeti ugor suprafata cilindrului cu un
betisor cu vata pana cand praful sau
pulberea de hartie de pe suprafata
dispare.

Depanarea si intretinerea de rutina

@ Intoarceti manual levierul unitatii de

cilindru pentru a-l readuce in pozitia
initiala. Pozitia de baza a fiecarui
cilindru poate fi identificata prin
potrivirea numarului de pe levierul
unitatii de cilindru cu acelasi numar de
pe partea laterala a unitatii de cilindru,
dupéa cum este indicat in ilustratie.
Asigurati-va cd numarul de pe fiecare
dintre cele patru leviere ale unitatii de
cilindru se potriveste cu numarul
corespunzator de pe partea laterala a
unitatii de cilindru.
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m Tinand cartusele cu toner de manetele
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colorate, introduceti-le pe rand in
unitatea de cilindru dupa cum este
indicat. Asigurati-va ca potriviti culoarea
cartusului cu toner cu aceeasi eticheta a
culorii de pe unitatea de cilindru i
asigurati-va ca trageti in jos maneta
cartusului cu toner (A) dupa ce cartusul
cu toner revine la loc. Repetati
operatiunea pentru toate cartusele cu
toner.

M - Magenta
Y - Galben
K - Negru

WO DN =

@ Introduceti unitatea de cilindru Tnapoi in
aparat astfel.

1

Asigurati-va ca maneta de blocare
gri (1) se afla in pozitia sus si
agezati unitatea de cilindru in
aparat. Apasati in jos maneta de
blocare gri (1).




2

Apasati cilindrul inauntru pana
cand acesta se opreste.

Depanarea si intretinerea de rutina
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inlocuirea consumabilelor

La data inlocuirii consumabilelor, pe display-ul LCD vor aparea urmatoarele mesaje.

Aparatul va opri imprimarea la aparitia urmatoarelor mesaje de intretinere pe display-ul LCD.

reziduurile de toner

20.000 pagini 3

Cutia pentru
reziduurile tonerului
plind la pagina 109.

Mesaje LCD Consumabilul Durata de viata Mod de inlocuire Nr. comanda
trebuie inlocuit aproximativa
Toner terminat Cartuge cu toner 2.500 pagini (Negru)2 | Consultati Inlocuirea | TN-130BK
- o standard . cartusului cu toner
Inlocuiti cartusul 1 1.500 pagini (Cyan, la pagina 98. TN-130C
de toner Negru (K). Magenta, Galben) 2 TN-130M
TN-130Y
Cartus de toner cu | 5,000 pagini (Negru) 2 TN-135BK
randament sporit
4.000 pagini (Cyan, TN-135C
Magenta, Galben) 2 TN-135M
TN-135Y
CutieToner plind | Cutia pentru Consultati Mesaj WT-100CL

imprimare si de hartia utilizata.

Culoarea consumata a cartusului de toner este indicata in mesaj.

functie de sarcinile de imprimare si de hartia utilizata.
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La o acoperire de 5% (A4 sau format Letter). Numarul actual de pagini imprimate va varia in functie de sarcinile de

La o acoperire de 5% pentru CMYK fiecare (A4 sau format Letter). Numarul actual de pagini imprimate va varia in
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Urmatoarele sunt mesaje de intretinere care apar alternativ cu mesajul normal pe randul de sus
al display-ului LCD atunci cand aparatul se afla in modul Gata de operare. Aceste mesaje
recomanda inlocuirea cat mai rapida a fiecarui consumabil, deoarece durata de viata a
consumabilului se apropie de sfarsit. Aparatul va continua imprimarea atunci cand aceste mesaje
apar pe display-ul LCD.

Mesaje LCD Consumabilul trebuie | Durata de viata Mod de inlocuire Nr. comanda
inlocuit aproximativa !

Cilin pe termin Unitatea de cilindru 17.000 pagini Inlocuirea unitétii de DR-130CL
cilindru la pagina 102.

Inloc.Unit Curea Unitatea de transfer 50.000 pagini Consultati Inlocuirea BU-100CL
unitatii de transfer
la pagina 106.

Cuptor Uzat Cuptorul 80.000 pagini Contactati dealerul —

dumneavoastra Brother
pentru a achizitiona
cuptorul.

Unit Laser uzatd

Unitatea laser

100.000 pagini

Contactati dealerul
dumneavoastra Brother
pentru a achizitiona
unitatea laser.

Inloc. Kit PF 1

Setul 1 de incarcare
pentru hartie

(Rola pentru agatat
hartie si Tastatura
separatoare pentru
Tava 1)

100.000 pagini

Contactati dealerul
dumneavoastra Brother
pentru a achizitiona setul

de alimentare cu hartie 1.

Inloc. Kit PF 2

(atunci cand este
instalata tava joasa
optionala)

Setul 2 de alimentare
cu hartie

(Rola pentru agatat
hartie si Tastatura
separatoare pentru
Tava 2)

100.000 pagini

Contactati dealerul
dumneavoastra Brother
pentru a achizitiona setul

de alimentare cu hartie 2.

Inloc. Kit PF MF

Setul MP de alimentare
cu hartie

(Rola pentru agatat
hartie si Tastatura
separatoare pentru
Tava MP)

50.000 pagini

Contactati dealerul
dumneavoastra Brother
pentru a achizitiona setul
de alimentare cu

hartie MP.

1

Cand imprimati pe hartie de format Letter sau A4.

de imprimare si de hartia utilizata.

& Nota

Numarul actual de pagini imprimate va varia in functie de sarcinile

Aruncati consumabilele uzate conform legilor locale, separat de deseurile menajere. Daca
aveti intrebari contactati centrul de colectare local. Asigurati-va ca ati resigilat bine
consumabilele pentru ca materialul din interior sa nu se verse.
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inlocuirea cartusului cu toner

Numerele comenzilor:

Cartus cu toner standard:
TN-130 (BK, C, M, Y)

Cartus de toner cu randament sporit:
TN-135 (BK, C, M, Y)

Mesaj Toner scazut

Prea putin toner
Pregatiti un nou

Aparatul este alimentat cu cartus cu toner
standardTN-130 . Cand cartusul de toner
incepe sa se termine, ecranul LCD indica
Prea putin toner.

[ Nota

O idee buna ar fi sa pastrati un nou cartus
de toner gata de utilizare cand vedeti
mesajul Prea putin toner.

98

Mesaj Tonerul gi-a incheiat durata de
viata

Cand pe display-ul LCD apare urmatorul
mesaj, trebuie sa inlocuiti cartusul cu toner.
A doua linie a display-ului LCD indica
culoarea care trebuie inlocuita.

Toner terminat
fnlocuiti cartusul de toner Negru [K).

fnlocuirea cartuselor cu toner

0 Opriti alimentarea aparatului de la
intrerupator.
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e Tineti maneta verde a unitatii de cilindru.
Ridicati unitatea de cilindru gi apoi
trageti-o pana cand se opreste.

@ ATENTE

Imprimantele Brother sunt produse pentru a
functiona cu toner cu anumite specificatii i
pentru a lucra la un nivel optim de
performanta cand utilizati cartuge toner
Brother originale (TN-130/TN-135). Brother
nu poate garanta performanta optima daca
veti folosi toner sau cartuge de toner de alta
specificatie. De aceea Brother nu va
recomanda utilizarea de cartuge altele
decat cele livrate de Brother impreuna cu
imprimanta, precum si nu va recomanda
reumplerea cartuselor goale cu toner de la
alte surse. Daca cilindrul sau alte parti ale
acestui aparat sunt avariate ca urmare a
utilizarii de toner sau a unui cartus de toner
care nu este original Brother, datorita
incompatibilitatii sau a unei lipse de
adecvare a acestor produse cu la acest
aparat, orice reparatii necesare ca urmare
a acestui fapt nu vor fi acoperite de
garantie.

0 Curatati firele corotron astfel.

1 Tmpingeti pentru a elibera clemele
capacului alb al firelor corotron (1),
apoi deschideti capacul.

0 Tineti maneta cartusului cu toner si
scoateti-l din unitatea de cilindru.
Repetati operatiunea pentru toate
cartusele cu toner.
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2 Curétati firul corotron in interiorul
unitatii de cilindru migcand delicat
tabulatorul albastru din stanga in
dreapta de mai multe ori.

@ ATenTE

Asigurati-va ca ati readus tabulatorul la
pozitia sa de baza (V) (1). In caz contrar,
este posibil ca paginile imprimate sa aiba o
dunga verticala.

4 Repetati etapa 1 pana la etapa 3
pentru a curata fiecare dintre cele
trei fire corotron ramase.

100

@ Despachetati noul cartus de toner.
Tineti cartusul cu ambele méaini si
agitati-l ugor de cinci sau sase ori pentru
a raspandi uniform tonerul in cartus.

@ iniaturati capacul portocaliu de
protectie.




Depanarea si intretinerea de rutina

0 Tinand cartusele cu toner de manetele @ Apasati cilindrul induntru pana cand
colorate, introduceti-le pe rand in acesta se opreste.
unitatea de cilindru dupa cum este
indicat. Asigurati-va ca potriviti culoarea
cartusului cu toner cu aceeasi eticheta a
culorii de pe unitatea de cilindru si
asigurati-va ca trageti in jos maneta
cartusului cu toner (A) dupa ce cartusul
cu toner revine la loc. Repetati
operatiunea pentru toate cartugele cu

M - Magenta
Y - Galben
K - Negru

A WODN -
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inlocuirea unitatii de cilindru
Numér comanda: DR-130CL

Mesaj Unitatea de cilindru este
aproape de terminarea duratei de
viata

Cilin pe termin

Aparatul utilizeaza o unitate de cilindru pentru
a imprima imagini pe héartie. Ecranul LCD

indicACilin pe termin, daca unitateade
cilindru este aproape de limita duratei de viata
si daca este timpul s& achizitionati una noua.

inlocuirea unitatii de cilindru

0 Opriti alimentarea aparatului de la
intrerupator.

e Apasati butonul de eliberare al capacului
frontal si apoi deschideti capacul frontal.
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@ Ridicati, apoi scoateti-l.




Depanarea si intretinerea de rutina

@ Cu ajutorul manetelor colorate folosite

9 Eliberati maneta de blocare gri (1) din

anga a apara

partea st

pentru ridicare, inlaturati toate cele

tului. Ridicati

partea din fata a unitatii de cilindru si
trageti-o complet in afara folosind
manetele verzi de pe aceasta.

patru cartuse cu toner din unitatea de

cilindru.

@ Despachetati noua unitate de cilindru si

turati capacul de protectie.

inla

103



0 Tinand cartusele cu toner de manetele

104

colorate, introduceti-le pe rand in
unitatea de cilindru dupa cum este
indicat. Asigurati-va ca potriviti culoarea
cartusului cu toner cu aceeasi eticheta a
culorii de pe unitatea de cilindru i
asigurati-va ca trageti in jos maneta
cartusului cu toner (A) dupa ce cartusul
cu toner revine la loc. Repetati
operatiunea pentru toate cartusele cu
toner.

M - Magenta
Y - Galben
K - Negru

WO DN =

@ Introduceti unitatea de cilindru Tnapoi in
aparat astfel.

1

Asigurati-va ca maneta de blocare
gri (1) se afla in pozitia sus si
agezati unitatea de cilindru in
aparat. Apasati in jos maneta de
blocare gri (1).




Depanarea si intretinerea de rutina

2 Apasati cilindrul Thauntru pana m Apasati Menu(Meniu), 8, 4.
cand acesta se opreste. In meniu apar numai contoarele pieselor
care trebuie resetate.

Info. aparat
4 .Meniu Resetare

@ Apasati A sau ¥ pentru a alege
Cilindru.

Apasati OK.

@ Apasati 1 pentru resetarea contorului
unitatii de cilindru.

@ Apasati Stop/Exit(Stop/lesire).

@ Porniti alimentarea aparatului de la
intrerupator.
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inlocuirea unitatii de transfer 6 Tineti maneta verde a unitatii de cilindru.
! Ridicati unitatea de cilindru si apoi

Numar comanda: BU-100CL trageti-o pana cand se opreste.

Mesaj inlocuire unitate de transfer

Inloc.Unit Curea

inlocuirea unitatii de transfer

0 Opriti alimentarea aparatului de la
intrerupator.

9 Apasati butonul de eliberare al
capacului frontal si apoi deschideti
capacul frontal.
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Depanarea si intretinerea de rutina

9 Eliberati maneta de blocare gri (1) din @ Tineti portiunile verzi ale unitatii de
partea stanga a aparatului. Ridicati transfer cu ambele maini si ridicati in sus
partea din fata a unitatii de cilindru si unitatea de transfer, apoi trageti-o afara.

trageti-o complet in afara folosind
manetele verzi de pe aceasta.

()

—) &l

el |

=S
=S

j=
i}
&

@ Despachetati noua unitate de transfer gi
inlaturati capacul si ambalajul de
protectie.
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0 Introduceti noua unitate de transfer in

108

aparat. Potriviti | marcajul de pe
unitatea de transfer cu t marcajul de pe
aparat. Apasati in jos portiunea verde a
unitatii de transfer pentru a o bloca la
locul sau.

[E=E)

- @

@ Introduceti unitatea de cilindru Tnapoi in
aparat astfel.

1  Asigurati-va ca maneta de blocare
gri (1) se afla in pozitia sus si
agezati unitatea de cilindru in
aparat. Apasati in jos maneta de
blocare gri (1).




2 Apasati cilindrul induntru pana
cand acesta se opreste.

@ Porniti alimentarea aparatului de la
intrerupator.

@ ~Apssati Menu(Meniu), 8, 4.
In meniu apar numai contoarele pieselor
care trebuie resetate.

Info. aparat
4 .Meniu Resetare

Depanarea si intretinerea de rutina

@ Apasati A sau ¥ pentru a alege
Ansamblu Curea.
Apasati OK.

@ Apasati 1 pentru resetarea contorului
unitatii de transfer.

@ Apasati Stop/Exit(Stop/lesire).

inlocuirea cutiei pentru
reziduurile tonerului

Numar comanda: WT-100CL

Mesaj inlocuirea rapida a cutiei pentru
reziduurile tonerului

CToner apr. Plin

Mesaj Cutia pentru reziduurile
tonerului plina

Cand cutia pentru reziduurile tonerului este

plina, pe display-ul LCD va aparea urmatorul
mesaj iar aparatul va opri imprimarea. Cand
vedeti acest mesaj, trebuie sa inlocuiti cutia
pentru reziduurile tonerului:

CutieToner plind

! AVERTIZARE

NU reutilizati cutia pentru reziduurile
tonerului.
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fnlocuirea cutiei pentru reziduurile
tonerului

AVERTIZARE

Aveti grija s& nu varsati tonerul. NU inhalati
si NU permiteti contactul cu ochii.

0 Apasati butonul de eliberare al
capacului frontal si apoi deschideti
capacul frontal.
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9 Tineti maneta verde a unitatii de cilindru.
Ridicati unitatea de cilindru gi apoi
trageti-o pana cand se opreste.




Depanarea si intretinerea de rutina

@ Eliberati maneta de blocare gri (1) din a Tineti portiunile verzi ale unitatii de
partea stanga a aparatului. Ridicati transfer cu ambele maini si ridicati in sus
partea din fata a unitatii de cilindru si unitatea de transfer, apoi trageti-o afara.

trageti-o complet in afara folosind
manetele verzi de pe aceasta.

=)
e

) &

el |

=S
=S

j=
i}
&
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@ Scoateti cutia pentru reziduurile de
toner din aparat folosind maneta verde.

@ Despachetati noua cutie pentru
reziduurile de toner gi agezati o cutie
noua in aparat folosind maneta verde.

112

e Introduceti unitatea de transfer inapoi in
aparat. Potriviti | marcajul de pe
unitatea de transfer cu t marcajul de pe
aparat. Apasati in jos portiunea verde a
unitatii de transfer pentru a o bloca la
locul sau.




@ Introduceti unitatea de cilindru Tnapoi in
aparat astfel.

1  Asigurati-va ca maneta de blocare
gri (1) se afla in pozitia sus si
agezati unitatea de cilindru n
aparat. Apasati in jos maneta de

blocare gri (1).

Depanarea si intretinerea de rutina

2 Apasati cilindrul inauntru pana
cand acesta se opreste.

113



Programare pe ecran

Aparatul dumneavoastra a fost conceput
pentru a fi simplu de utilizat. Displayul LCD va
permite programarea pe ecran cu ajutorul
butoanelor din meniu.

Am creat un sistem de instructiuni pas cu pas,
listate pe ecran pentru a va ajuta sa va
programati aparatul. Urmati instructiunile si
va vor ghida prin selectiile meniurilor gi
optiunile programelor.
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Meniul si Caracteristicile

Butoanele meniu

Menu

A
) )
-
Clear/
Back v OK
Search/Speed Dial
Menu Accesarea meniului.
OK Mergeti la urmatorul nivel al
meniului.
- Acceptarea unei optiuni.
Clear/ lesiti din meniu apasand de mai

Back multe ori.
- Intoarceti-va la meniul anterior.

2 Derulati prin nivelul actual al
f meniului.
[

F ,— Tntoarceti-v& la nivelul anterior al
meniului sau mergeti la nivelul

urmator.

Stop/Exit lesirea din meniu.

[0 —




Tabel Meniu

Setarile de fabrica sunt indicate cu font aldin si cu asterisc.

Menu

Cf-

Alegeti si OK

Alegeti si OK

»»Cg» -»

oK m

(j-

Meniul si Caracteristicile

pentru a pentru a
accepta iesi
OK Stop Exit

(Aceasta optiune a
meniului apare doar
daca aveti tava
optionala #2.)

Meniul Submeniu Alegerea Meniului | Optiuni Descrieri
principal
1.Setare Gener. | 1.Mod Timer — 0 Sec Seteaza timpul de revenire la
30 Sec. modul Fax.
1 Min
2 Min.*
5 Min.
Oprit
2.Tip Hartie 1.Tava MP Subtire Seteaza tipul de hartie din tava
Normal* MP.
Gros
Mai Gros
Hartie Reciclat
2.Tava#l Subtire Seteaza tipul de hartie din tava
Normal* de hartie.
Hartie Reciclat
3.Tava#2 Subtire Seteaza tipul de hartie din tava
Normal® de hartie #2.

Hartie Reciclat

3.Dimens.Hartie

1.Tava MP

).V
Letter
Legal
Executive
A5

A6

B5

B6

Folio

Oricare

Seteaza marimea hartiei din tava
MP.
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Meniul
principal

Submeniu

Alegerea Meniului

Optiuni

Descrieri

1. Setare Gener.

(Continuare)

3.Dimens.Hartie

(Continuare)

2.Tava#l

Ag*

Letter
Legal
Executive
A5

A6

B5

B6

Folio

Seteaza marimea hartiei din tava
de hartie.

3.Tava#2

(Aceasta optiune a
meniului apare doar
daca aveti tava
optionala #2.)

).V

Letter
Legal
Executive
A5

B5

B6

Folio

Seteaza dimensiunea hartiei din
tava optionala de hartie #2.

4 .Volum

1.Sonerie

Oprit
Scazut
Mediu*

Ridicat

Ajustati volumul soneriei.

2 .Beeper

Oprit
Scazut
Mediu*

Ridicat

Ajusteaza nivelul volumului
conform beeper-ului.

3.Difuzor

Oprit
Scazut
Mediu*

Ridicat

Ajustati volumul difuzorului.

5.Auto Daylight

Pornit*

Oprit

Schimbarile pentru timpul de
vara / iarna sunt automate.

6 .Ecologie

1.Economie Toner

Pornit

Oprit*

Mareste randamentul de pagina
a cartusului toner.

2.Timp Hibernare

(000-240)
005Min*

Pastreaza energia.
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Meniul si Caracteristicile

Meniul
principal

Submeniu

Alegerea Meniului

Optiuni

Descrieri

1. Setare Gener.

(Continuare)

7.Tava Utilizata

1.Copiere

Doar Tava#l
Doar Tava#2
Doar Tava MP
MP>T1>T2*
T1>T2>MP

(Tava#2 si T2 apar
numai daca ati
instalat tava optionala
de hartie.)

Alege tava care va fi utilizata
pentru modul de Copiere.

2.Fax

Doar Tava#l
Doar Tava#2
Doar Tava MP
MP>T1>T2
T1>T2>MP*

(Tava#2 sau T2 apar
numai daca ati
instalat tava optionala
de hartie.)

Alege tava care va fi utilizata
pentru modul de Fax.

3.Imprimare

Doar Tava#l
Doar Tava#2
Doar Tava MP
MP>T1>T2*
T1>T2>MP

(Tava#2 sau T2 apar
numai daca ati
instalat tava optionala
de hartie.)

Selecteaza tava care va fi
utilizata pentru imprimarea de pe
calculator.

8.Contrast LCD

vV -0000m+ A
v -00OE0+ A
v -0Om00+ A
vV -ORO000+ A
v -E0000+ A

Seteaza contrastului LCD.

9.Protectie

1.Memorie Sigura

impiedica efectuarea
operatiunilor de catre utilizatorii
neautorizati, cu exceptia primirii
faxurilor in memorie.

2 .Setare Blocare

Nu permite utilizatorilor
neautorizati sa modifice setarile
curente ale aparatului.
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Meniul Submeniu Alegerea Meniului | Optiuni Descrieri
principal
2.Fax 1.Setare Primire |1.Intarz.Raspuns | (00-08) Stabiliti numarul de sonerii
fnainte ca aparatul
(doar pentru modul 02* parai .
Fax) dumneavoastra sa raspunda in
mod numi Fax sau Fax/Tel.
2.Timp Sunet F/T |20 Sec. Stabiliti o perioada pseudo/
30 Sec.* dublu pentru sonerie in modul
Fax/Tel.
40 Sec.
70 Sec.
3.Detecteaza Fax |Pornit* Receptioneaza mesajele fax fara
oprit a apasa

Mono Start (Start Mono) sau
Colour Start (Start Color).

4.Cod la Dist.

Pornit (¥51, #51)
Oprit*

Va permite sa raspundeti la toate
convorbirile pe alta linie sau la un
telefon extern si sa porniti sau
opriti aparatul cu ajutorul
codurilor. Puteti sa personalizati
aceste coduri.

5.Auto Reducere |Pornit* Micsoreaza dimensiunile
oprit faxurilor primite.
6.Primire in Mem |Pornit* Pastreaza automat in memorie
Oprit orice fax primit daca se termina
hartia.
7.Densit. Print |V -0000E+ A Imprima mai deschis sau mai
Y -OOOmO+ A inchis.
vV -00m00+ A*
Y -OmO00+ A
Y -BOO00+ A
8.Polling RX Standard* Seteaza aparatul
Siguranta dumneavoastra pentru a
) colabora cu un alt fax.
Timer
9.Fax Rx Imprim. |Pornit Imprima data si ora de primire in
. ; artea de sus a faxurilor primite.
(numai B&W) Oprit* P P
2.Setare Trimite |1l.Contrast Auto* Modifica luminozitatea faxurilor
: e care le trimiteti.
(doar pentru modul Fax) Luminos P ’
Intunecat
2 .Rezolutie Fax |Standard* Seteaza rezolutia standard
Fina pentru faxurile trimise.

S.Fina (numai B&W)

Foto (numai B&W)

3.Fax Amanat
(numai B&W)

Seteaza ora in format de 24 h
cand vor fi trimise faxurile cu
intarziere.

4 .Pachet TX
(numai B&W)

Pornit

Oprit*

Faxurile intarziate vor fi trimise
pe acelasi numar de fax la
acelasi timp, ca un singur fax.
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Meniul si Caracteristicile

Meniul Submeniu Alegerea Meniului | Optiuni Descrieri
principal
2.Fax 2.Setare Trimite |5.Timp Real TX |Fax Urmator:On Trimite un fax fara sa utilizeze

(Continuare)

(doar pentru modul Fax)

(Continuare)

Fax Urmator:0ff

memoria.

Pornit
Oprit*

6.Polled TX Standard* Seteaza aparatul astfel incat
Siguranta documentul sa fie imprimat pe alt

dispozitiv fax.

7.Setare Pag.0
(numai B&W)

Fax Urmator:0n
Fax Urmator:0ff
Pornit
Oprit*
Imprima Mostra

Trimite automat pagina de
introducere programata.

8 .Nota Pagina 0

Va permite sa setati propriile
comentarii pe pagina de

numai B&W .
( ) introducere.
9.0verseas Mode |Pornit Daca aveti probleme cu
Oprit* trimiterea faxurilor in strainatate,
setati aceasta optiune.
3.Set Apel-Rapid |1.Apel One-Touch |— Pastreaza in memorie panala 16
de numere One-Touch,
permitandu-va sa formati un
numar apasand un singur buton
(siMono Start (Start Mono) sau
Colour Start (Start Color)).
2 .Apelare-Rapida |— Pastreaza in memorie pana la
300 de numere de Formare
Rapida, permitandu-va sa
formati un numar apasand doar
cateva butoane (si
Mono Start (Start Mono) sau
Colour Start (Start Color)).
3.Setare Grupuri |— Seteaza pana la 20 de numere
de Grupa pentru Transmitere.
4.Setare Raport |1l.Raport XMIT |Pornit Seteaza optiunile obignuite
Pornit+Imagine pentru Raportul de Verificare a
Oprit* Transmisiei si Jurnalul de Fax.
Oprit+Imagine
2.Perioad.Jurnal |Oprit Seteaza intervalul pentru
La Fiec.50 Fax* |imprimarea automata a
La Fiecare 6 Ore |Jurnalului Fax.
La Fiecar 12 Ore
La Fiecar 24 Ore
La Fiecar 2 Zile
La Fiecar 7 Zile
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Meniul Submeniu Alegerea Meniului | Optiuni Descrieri
principal
2.Fax 5.0pr Fax Remote |1.Forward/Stoc |Oprit* Seteaza aparatul

(Continuare)

(Imprimare Backup)

Fax Redirection.

Stocare Fax

Primire PC Fax

dumneavoastra pentru a trimite
mai departe mesajele de fax,
pentru a pastra faxurile primite in
memorie (pentru a le putea
vizualiza dupa ce va intoarceti la
aparat), sau trimite faxuri catre
calculatorul dumneavoastra.

Daca alegeti Retransmite Fax
sau Primeste Fax pe Calculator,
puteti sa activati functia de
siguranta imprimare Backup.

2 .Acces la Dist.

X

Va permite setarea unui cod
propriu pentru reimprimarea
faxurilor.

3.Imprima Docum.

Imprima faxurile pastrate in
memorie.

6.Sarcini Ramase

Puteti vizualiza ce actiuni sunt in
memorie si le puteti anula pe cele
nedorite.

0.Diverse

1.Compatibil

Inalt*
Normal

De bazd pt VoIP

Corecteaza egalizarea pentru
probleme de transmisie.

Furnizorii de servicii VolP ofera
suport fax folosind standarde
diverse. Daca intampinati in mod
regulat erori de transmitere a
faxului, alegeti

De bazd pt VoIP

3.Copiere

l.Calitate

Puteti alege rezolutia de Copiere
adecvata documentului
dumneavoastra.

2.Luminozitate

-0000m+ A
-000m0+ A
-00m00+ A
-0m000+ A
-i0000+ A

Reglati luminozitatea copiilor.

3.Contrast

-0000m+ A
-000m0+ A
-00m00+ A
-0m000+ A
-0000+ A

Seteaza contrastul pentru copii.
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Meniul si Caracteristicile

Meniul Submeniu Alegerea Meniului | Optiuni Descrieri
principal
3.Copiere |4.Setare Culoare |1.Rosu vV -0000m+ A Regleaza culoarea rosu a
(Continuare) v -000m0+ A copiilor.
vV -00m00+ A*
v -Om000+ A
Y -BOO000+ A
2.Verde vV 0000w+ A Regleaza culoarea verde a
Y _OOOEO+ A copiilor.
vV -0Om00+ A*
v -Om000+ A
Y -BOO000+ A
3.Albastru vV 0000w+ A Regleaza culoarea albastru a
Y _OOOmO+ A copiilor.
vV -00m00+ A*
v -Om000+ A
Y -BOO000+ A
4.Imprimanta |1.Emulatie — Auto* Alege modul de emulare.

HP LaserdJet
BR-Script 3

2.0ptiuni Print

1.Font Intern

Imprima lista fonturilor interne
ale aparatului.

2.Configuratie

Imprima lista setarilor aparatului.

3.Printeaza Test

Imprima o pagina de test.

3.Culoare finald |— Auto* Selecteaza documentele
Culoare imprimate color sau alb-negru.
Daca selectati Auto, aparatul
B&W selecteaza o optiune potrivita
pentru document (color sau alb-
negru).
4 .Reset Printer |1.Reset — Revine la setarile de fabrica ale
PCL.
2.Iesire —
5.Calibrare — Calibrat Regleaza densitatea culorii sau
Reseteaza readuce calibrarea culorii la
setarea din fabrica.
6.Auto Regist. 1.inregistrare |1.Start Regleaza automat pozitia de
imprimare a fiecarei culori .
2.Iesire
2.Frecventa Joasd Seteaza intervalul de timp in care
Medie* Eiorltl s efectuati auto-
N inregistrarea.
Inalta
Oprit
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Meniul Submeniu Alegerea Meniului | Optiuni Descrieri
principal
4.Imprimanta | 7.Inreg. manuals |1.Impr. grafice |— Imprima tabelul pentru
. verificarea manuala a
(Continuare) N e .
inregistrarii culorilor.
2.Set Regist. 1 Magenta Stanga | Seteaza valoarea de corectare a
2 Cian Stanga tabelului printat din
Impr. grafice.
3 Galben Stanga
4 Magenta Centru
5 Cian Centru
6 Galben Centru
7 Magenta Dr
8 Cian Dreapta
9 Galben Dreapta

5.USB Direct
I/F

1.Printare dir

1.Dimens.Hartie |A4* Seteaza formatul de hartie cand
Letter imprimati direct de pe unitateade
memorie flash USB.
Legal
Executive
A5
A6
B5
B6
Folio
2.Suport Imprim |Subtire Seteaza tipul de suport cand
Normal* imprimati direct de pe unitateade
memorie flash USB.
Gros
Mai Gros

Hartie Reciclat

3.Pag Multiple

1inl*
2inl
4inl
9inl
16inl
25inl
1 in 2x2 pagini
1 in 3x3 pagini
1 in 4x4 pagini

1 in 5x5 pagini

Seteaza stilul paginii cand
imprimati pagini multiple direct
de pe unitatea de memorie flash
USB.

4 .0Orientare Portret* Seteaza orientarea paginii cand
Landscape imprimati direct de pe unitateade
memorie flash USB.
5.Asamblare Pornit* Activeaza sau dezactiveaza
oprit colationarea paginii cand

imprimati direct de pe unitateade
memorie flash USB.
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Meniul si Caracteristicile

Meniul Submeniu Alegerea Meniului | Optiuni Descrieri
principal
5.USB Direct |1.Printare dir 6.Calit. Imprim. |Normal* Seteaza optiunea de calitate a
I/F (Continuare) Fin imprimérii cand imprimati.direct
(Continuare) de pe unitatea de memorie flash
USB.
7.0ptiune PDF |Document® Seteaza optiunea PDF pentru

Docé&Instruct

Doc&caract mob

imprimarea comentariilor
(Marcaj) sau a stampilelor in
fisierul PDF impreuna cu textul.

8.Index Print

Simplu*
Detaliat

Seteaza optiunea pentru
imprimarea indexului, format
simplu sau pentru detalii.

2.Scanare USB

1.Rezolutie

Color 150 dpi*
Color 300 dpi
Color 600 dpi
A/N 200 dpi

A/N 200x100 dpi

Seteaza rezolutia pentru
transmiterea datelor scanate pe
unitatea de memorie flash USB.

2.Nume fisier

Introduceti numele fisierului cu
datele scanate.

3.PictBridge

1.Dimens.Hartie |Letter Seteaza formatul de hartie atunci
A4* cand imprimati date de pe o
a5 camera utilizand PictBridge.
A5
B6
A6

2.0rientare Letter Seteaza orientarea paginii atunci
4 cand imprimati date de pe o

camera utilizand PictBridge.

B3 Daca selectati formatul de hartie
AS Letter, A4 sau B5, va fi selectat
B6 Portret. Daca selectati A5, B6
A6 sau A6, va fi selectat Lat.

Apoi, veti selecta:

Portret
Landscape
3.Data & Ora Pornit Imprima pe fotografie data si ora
Oprit* la care fotografia a fost facuta.
4 .Nume fisier |Pornit Imprima pe fotografie numele
Oprit* fisierului de date.
5.Calit. Imprim. |Normal* Seteaza optiunea pentru
Fin calitatea imprimarii atunci cand

imprimati date de pe o camera
folosind PictBridge.

6.Print
Rapoarte

1.Verific. XMIT

1l.Apare pe LCD

2.Imprima Raport

Imprima un Raport de Verificare
a Transmisiei pentru ultima
dumneavoastra transmisie.
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Meniul
principal

Submeniu

Alegerea Meniului

Optiuni

Descrieri

6.Print
Rapoarte

(Continuare)

2.Lista Ajutor

Imprima lista de Ajutor pentru a
va prezenta dintr-o privire modul
de programare rapida a
aparatului.

3.List Indx Tel.

1.Numeric

2.Alfabetic

Listeaza numele si numerele
pastrate in memoria O Atingere
si Formare Rapida, sortata
alfabetic si numeric.

4 .Jurnal Fax

Listeaza informatii despre
ultimele 200 faxuri primite si
trimise.

(TX inseamna Trimis.

RX inseamna Primit.)

5.Setari Utiliz.

Listeaza setarile.

6.Config.retea

Listeaza setarile Retelei.

7 .Forma Comanda

Putetiimprima o comanda pentru
accesorii pe care o puteti
transmite apoi dealerului
dumneavoastra Brother.

7.LAN

1.TCP/IP

1.Metoda BOOT

Auto*
Static
RARP
BOOTP
DHCP

Alege metoda de PORNIRE care
va convine cel mai mult.

2 .Adresa IP

[000-255]. [000-255].

[000-255]. [000-255]

Introduceti adresa IP.

3.Masca Subnet

[000-255]. [000-255].

[000-255]. [000-255]

Introduceti masca Subnet.

4 .Poarta Acces

[000-255]. [000-255].

[000-255]. [000-255]

Introduceti adresa Gateway.

5.Nume Nod BRNXXXXXX Introduceti numele Nodului.

6.Config WINS |Auto* Alegeti modul de configurare
Static WINS.

7.Server WINS |(Primar) Specifica adresa serverului
000.000.000.000 |Primar sisecundar WINS.
(Secundar)
000.000.000.000

8.Server DNS (Primar) Specifica adresa IP a serverului
000.000.000.000 |Primarsau secundar DNS.
(Secundar)
000.000.000.000

9.APIPA Pornit* Aloca automat o adresa IP din
oprit intervalul local de adrese de

legatura local.

0.IPv6 Pornit Seteaza protocolul IPv6 pe

Oprit* Pornit.
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Meniul si Caracteristicile

Meniul Submeniu Alegerea Meniului | Optiuni Descrieri
principa
7.LAN 2 .Ethernet — Auto* Alege modul de conectare la
(Continuare) 100B-FD Ethernet.
100B-HD
10B-FD
10B-HD

3.Scaneaza FTP

Color 150 dpi*
Color 300 dpi
Color 600 dpi
A/N 200 dpi

A/N 200x100 dpi

Seteaza rezolutia pentru
transmiterea datelor scanate prin
serverul FTP.

0.Setari Init. 1.Reset 1.Da Restabileste setarile de retea la
> Nu setarile implicite din fabrica.
2.Iesire —
8.Info. 1.Nr.Serial — — Puteti sa verificati numarul de
aparat serie al aparatului.
2.Contor — Total Puteti sa verificati numarul total
de pagini imprimate de aparat
Fax/Lista Ap,g P P
pana in prezent.
Copiere
Imprimare
3.Viata Compon. |1.Cilindru — Puteti sa verificati procentul
duratei de viata estimative a
2 .Ansamblu Curea . ’
aparatului.
3.Kit Alim. MF , , .
Kit Alim. 2 apare numai
4.Kit Alim. 1 cand tava optionala LT-100CL
5.Kit Alim. 2 este instalata.
6.Cuptor
7.Laser
4.Meniu Resetare |— Cilindru Reseteaza contorul duratei de
viata a pieselor aparatului. Apare
Ansamblu Curea ’

Kit Alim. MF
Kit Alim. 1

Kit Alim. 2

cand inlocuiti piesele aparatului.

Kit Alim. 2 apare numai
cand tava optionala LT-100CL
este instalata.
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Fax/Tel

TAD Extern

Meniul Submeniu Alegerea Meniului | Optiuni Descrieri

principal

0.Setare 1.Mod Primire — Numai Fax* Alegeti metoda de primire care
Initial va convine cel mai mult.

Manual
2.Data&Ora — — Listeaza data si ora pe displayul
LCD si in anteturile pe care le
trimiteti.
3.ID Statie — Fax: Seteaza numele si faxul
Tl : dumneavoastra sa apara pe
e fiecare pagina.
Nume :
4.Ton/Puls — Ton* Alege modul de formare.
Puls
5.Ton Apel — Detectare Puteti sa scurtati pauza de

Fara Detectare*

detectare a tonului de formare.

6.Set.Linie Tel. |— Normal* Selecteaza tipul de linie
telefonica.
PBX
ISDN
0.Limba Locala — Engleza Va permite s& schimbati limba de
- afigare pe LCD in functie de tara.
Roména
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Meniul si Caracteristicile

Introducere text

Cand setati anumite selectii ale meniului, ca de pilda identificatorul statiei, trebuie sa scrieti
caractere text. Tastele numerice au litere marcate pe acestea. Tastele: 0, # si * nu au litere
imprimate deoarece sunt utilizate pentru caractere speciale.

Apasati tasta adecvata de atatea ori cat este necesar pentru a accesa caracterele de dedesubt:

B Pentru setarea optiunilor din meniu Scanare catre FTP

Apasati o dati de dqué de tfei de pa'tru de cipci de §a'|se de §a!ate de o'pt
tasta ori ori ori ori ori ori ori
1 @ / 1 @ . / 1
2 a b [ A B C 2 a
3 d e f D E F 3 d
4 g h i G H | 4 g
5 j k | J K L 5 ]

6 m n o] M N 0] 6 m
7 p q r s P Q R S
8 t u v T U \% 8 t
9 w X y z w X Y z

B Pentru setarea altor optiuni ale meniului

Apasati . dedoua detrei depatru
tasta, Rlcats ori ori ori
2 A B C 2
3 D E F 3
4 G H | 4
5 J K L 5
6 M N ) 6
7 P Q R S
8 T u \Y, 8
9 w X Y VA

Introducerea de spatii

Pentru a introduce un spatiu in numarul de fax apasati » o data, intre numere. Pentru a introduce
un spatiu Tntr-un nume apasati » de doua ori, intre litere.

Efectuarea de corectii

Daca ati introdus o litera incorect si doriti s& o schimbati, apasati 4 pentru a muta cursorul pe
caracterul gresit si apoi apasati Clear/Back(Anulare/lnapoi).

Repetarea literelor
Pentru a introduce o litera de pe acelasi buton ca si litera precedenta apasati » pentru a deplasa
cursorul la dreapta inainte de a apasa din nou butonul.
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Caractere si simboluri speciale

Apasati *, # sau 0, apoi apasati 4 sau» pentru a deplasa cursorul catre simbolul sau caracterul
dorit. ApasatiOK pentru a-I selecta. Simbolurile si caracterele de mai jos vor aparea in functie de
selectia din meniu.

Apasati * pentru (spatiu)!"#$ % &' ()*x+,-./€
Apasati # pentru <=E>?2@I[1M_¥~"1{}
Apasati 0 pentru ATASTO
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Generalitati

Capacitatea Memoriei

ADF (Incarcator automat de
documente)

Tava de Hartie
Tava de hartie 2 (optional)
Tipul Imprimantei

Metoda de imprimare

LCD (display cu cristale
lichide)

Sursa de Alimentare
Consumul de Energie

Dimensiuni

Masa

Specificatii

64 MB
Pana la 35 de pagini (in stiva) (80 g/m?)

Mediul recomandat pentru cele mai bune rezultate:

Temperatura: 20 panala30°C

Umiditatea: 50% - 70%

Hartie: Xerox Premier 80 g/m? sau Xerox Business
80 g/m?

250 coli (80 g/m?)

500 coli (80 g/m?)

Laser

Electrofotografie prin scanare cu unda laser semiconductor

16 caractere x 2 linii

220 - 240V 50/60Hz

Varf: Mediu 1200 W
Copiere: Mediu 495W
Hibernare: Mediu 28W
Asteptare: Mediu 95W

482 mm

432 mm

487 mm |

Fara cilindru/Unitatea de 28,3 kg
toner:
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Nivel de zgomot

Temperatura

Umiditate

130

Putere de sunet

Operare (Copiere):

Asteptare:
Presiune de sunet

Operare (Copiere):

Asteptare:
Operare:
Pastrarea:
Operare:
Pastrarea:

Lwad = 6,9 Bell
LwAd = 4,4 Bell

LpAm = 54,5 dBA

LpAm = 30 dBA

10 panala 32,5°C
5panala35°C

20 pana la 80% (fara condens)
10 pana la 90% (fara condens)
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(incarcator automat de documente) ......... 18 contrastul ..........ccccoiiiiiiiii 32
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retransmiterii Tn derulare ...................... 19 Cutia pentru reziduurile tonerului .......... 109
Apelarea rapida
121 = 1= O 26 D
utilizarea ..o 24
Automata Depanarea .........ccccecececeieiiciiieieeeee e 53
primirea faxurilor ............cccccoiiiiineennn. 22 blocare documente ..............ccccocoieiin. 76
Detecteaza Fax ........ccccvvviiiiiiiiiinnis 23 blocarea hartiei ......cccccceeeveeiiiiiiiiienn. 77
primire ugoara ..........cccceeeeeveiiviniiiieins 23 daca intampinati dificultati
reformarea numerelor de fax ................ 25 calitatea copierii .......cccceeeiiiiiii 55
transmiterea faxurilor ..............cccccveee 18 calitatea imprimarii ..................... 57, 60
convorbirile primite ................... 54
B imprimanta ........ccccooeeeeeieee e 53, 55
manipularea hartiei ............ccccccceeee. 56
Blocari reteua ... 57
documente ..., 76 SCANANEA ...uueieeieiiii e eeee i ee e 56
hartie ... 76,77 SOftware ......cccvvvviiiiciciiiiiieee e 56
Butonul Cautare/Apelare rapida ........ 24, 26 Documentul
Butonul de Anulare a actiunii .................... 4 modul de incarcare
Butonul de siguranta ..............cc...coeeees 4 ADF 11
Butonul Re-formeaza/Pauza .................... 25 geamul scanerului .............occevvnnnen, 12
Butonul Tel/R ....oooiiiiiiiiiiee e 4
E
Economie toner ........ccccoieiiiiiiiiii 15
Etichete ..ccoovevviiii 6,7, 10
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Fax, independent

PrIMIr€A ..oeeiiiiiiiiiiiei e 21
intarziere raspuns, setare .................. 22
primire usS0ara ...........cccoeeveeveennenenannn. 23

transmisia .......ccocoeeeviiiii 13, 18
anularea din memorie ............c.ccooeeel 20
dela ADF ...ocoeiiiiiiiii, 18
de pe geamul scanerului .................... 18
retransmitere .......ccccooeoveiiiiin e, 19

FOO e, 7
Formarea

formarea rapida ..........ccoo e, 24

grupelor (retransmiterea) ...................... 19

manuala ..., 24

printr-o atingere .........ccccccceeviviiiiinennen, 24

re-formarea automata a numerelor

defax .o, 25

UNEI PAUZE .o 25

Formarea rapida .........ccccceeeeiiiiiiniiiinnnnnn. 25
apelarea rapida
setarea .....ccooeviiii 26
utilizarea .......cooooovviei 24
CAULArea .....ooeoveeviiei e 24

formarea catre grupuri
setarea grupurilor pentru

retransmitere ..........cooveviiiiiiiiiieee, 26
printr-o atingere
Setara .....ooiei 25
utilizarea ......occoeeveeviiiiiiiie 24
retransmiterea
utilizarea grupelor ..........ccccooeevinennen. 19
G
Geamul scanerului, utilizare ..................... 12
Grupuri pentru retransmitere .................... 26
H
HArtia oo 6
formatul ..., 6, 14
formatul documentului .................oooen..... 11
modul de Incarcare .............cccoeveeeennnnnnn. 10
tPUL e, 6, 13
Hartie
blocarea ........oooevviiiiiiiiiiiie 77
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Imprimarea directa ... 36
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Informatii despre aparat
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I
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cartusului cu toner ... 98
cutiei pentru reziduurile
tonerului .......cccoeeeiiiiiii 109, 110
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unitatii de transfer ... 106
Tnlocuirea cartusului cu toner .................. 98
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inlocuirea
cartusului cu toner ... 98
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dificultatile ... 53
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Prezentarea Panoului de Control ............... 2 VvV
Printr-o atingere
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Acest produs este aprobat spre utilizare doar in tara unde a fost cumparat, iar companiile Brother
locale sau dealerii acestora pot efectua operatiuni de intretinere si reparatie doar pentru produsele
cumparate n propriile tari.
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